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Ri nabey carta ri xutz'ibaj ri
apóstol San Pablo cheque ri
hermanos ri yec'o pa tinamit

Corinto

Ri Pablo nutz'om tzij
1 Yin Pablo, ru-apóstol ri Jesucristo, y ja ri Dios

ri xinoyon richin xinoc apóstol roma jari' ri ruray-
ibül rija'. Yin vachibilan c'a ri hermano Sóstenes,

2 tok nintz'ibaj-e ri carta re' chive rix hermanos
ri rixc'o pa tinamit Corinto, ri nimol-ivi' pa rubi'
ri Dios, ri ch'ajch'ojrisan chic ri ic'aslen roma ri
Jesucristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri
Dios. Rix hermanos xixoyox roma ri Dios richin
xixoc ri iyo'on-vi ivánima riq'uin ri Jesús, cachi'el
xbün quiq'uin ri ch'aka chic ri nquiya' ruk'ij ri
Kajaf Jesucristo pa ch'aka chic tinamit. Ja rija' ri
Kajaf konojel roj ri kataken.

3 Y ja ta c'a ri utzilüj sipanic ri nspaj-pe ri Dios
y ri uxlanen ri petenük riq'uin ri Katata' Dios y ri
Ajaf Jesucristo nc'uje' pa tak ivánima chi'ivonojel.

Ri Pablo numatioxij chin ri Dios roma ri utz
quic'ulun ri hermanos aj-Corinto roma ri Cristo

4 Yin chi jumul c'a ninmatioxij chin ri Dios
ivoma rix roma ri utzilüj sipanic ri nspaj-pe chive.
Xaxe c'a roma ri Jesucristo, ri Jun cha'on y takon-
pe roma ri Dios tok nivil ri utz ri'.
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5 Ja vi c'a rija' ri xbanun beyoma' chive, roma
juis q'uiy etamabül ri xivil riq'uin rija' y xbün
chive que jabel rubixic nibün chin ri ivetaman.

6 Cachi'el vi ri xtzijos chive que rix nivil ri
utz roma ri Cristo, quiri' c'a nbanatüj, quiri' vi
nk'alajin pa tak ic'aslen vocomi.

7Y riq'uin c'a ri ivilon-pe ri utzilüj tak sipanic ri
nuya' ri Cristo chin nibün ri rusamaj rija', ronojel
c'a c'o chic iviq'uin, xa xe chic c'a ivoyoben ri k'ij
tok ri Kajaf Jesucristo npu'u jun bey chic.

8 Riq'uin ronojel re' yin Pablo ninjo' que
nquic'uxla'aj chive que ri Kajaf Jesucristo
nyixruto-vi chupan ri ic'aslen, richin que man
nijun imac nk'alajin chuvüch rija' tok napon ri k'ij
ri richin rija'.

9 Ri Dios nyerubün-vi ronojel ri ye rubin.
Nyixruto-vi chupan ri ic'aslen. Ja rija' c'a ri xoyon
ivichin richin que junan ivüch nbün riq'uin ri
Kajaf Jesucristo ri Ruc'ajol rija'.

Ri Pablo nuchilabej cheque ri hermanos aj-
Corinto que junan quivüch tiquibana'

10 Hermanos, pa rubi' c'a ri Kajaf Jesucristo
ninc'utuj favor chive, que junan ivüch tibana'.
Man quepu'u itzel tak nojibül iviq'uin richin
nijachala-ivi'. Xa junan ta c'a ri ninuc, junan ta
ina'oj nibün.

11Roma ri ru-familia ri ixok Cloé xquitzijioj can
chuve, que rix hermanos c'o oyoval chi'icojol ri
chila'.

12Rije' xquitzijoj c'a chuveque rix ijachalon-ivi',
que yec'o ri quibanun que ja yin Pablo ri ncajo'
nquitzeklebej. Yec'o c'a ri ncajo-vi nquitzeklebej
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ri hermano Apolos. Yec'o c'a ja ri hermano Pedro
ri ncajo'. Y yec'o ri nquibij que xaxe rije' ri ketzij
nquitzeklebej ri Cristo.

13Chi'ivonojel c'a rix richinriCristo. ¿Pero junan
comi ivüch? Manquiri' tüj, rix xa nyixtajin nivech'
ri Cristo. Man tibün quiri'. Ja rija' ri xcamsüs
chuvüch ri cruz ivoma, y man ja tüj yin Pablo.
Y tok xixban bautizar, richin que rix nitzeklebej
rija' y man richin tüj que nquinitzeklebej yin.

14 Romari' yin Pablo ninya' matiox chin ri Dios
que chi'icojol rix xaxe ri hermano Crispo y ri
hermano Gaio ri xenbün bautizar.

15 Roma riq'uin ri' rix manak modo c'a nibij
que ja yin Pablo ri c'uluman que nquinitzeklebej,
roma man ja tüj pa nubi' yin que xixban ta bauti-
zar.

16 Chuka' xinbün bautizar ri hermano Estéfanas
y ri yec'o pa racho. Y man nka' tüj chinuc'u'x si
c'a yec'o ch'aka chic ri xenbün bautizar. Xaxe ri'
ri nyeka-pe chinuc'u'x vocomi.

17Ri Cristo man richin tüj c'a que ninbün bauti-
zar tok xinruya' pa rusamaj. Rija' xinruya' richin
nintzijoj riutzilüj tzij richincolonic. Y toknintzijoj
ri tzij ri', man nincusaj tüj c'a etamabül richin ri
ruch'ulef, nixta man riq'uin tüj chuka' jabel tak
tzij. Roma ninjo' nk'alajin que ja ri rucamic ri
Cristo chuvüch ri cruz ri c'o ruchuk'a' y man ja tüj
ri nutzij yin.

Ri Dios xucusaj ri Cristo richin nyerucol ri
nyetaken richin

18 Y tok ntzijos ri camic ri xuc'uaj ri Cristo
chuvüch ri cruz, nk'alajin-vi que c'o ruchuk'a'.
Quiri' ri nk'alajin chikavüch roj ri katz'amon ri
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bey richin colonic. Y jari' ri nucusaj ri Dios richin
nyerucol conojel ri nyetaken richin. Jac'a ri vinük
ri xa pa k'ak' quitz'amon-vi bey, chiquivüch rije' ri
ntzijos ri rucamic ri Cristo chuvüch ri cruz, xaman
jun vi nc'atzin cheque.

19Y pa quivi' rije', ri Dios rubin can c'a:
Yin ninbün c'a cheque ri vinük ri juis quina'oj

chuvüch ri ruch'ulef que nyesatz.
Ninbün que man jun vi nc'atzin ri etamabül ri

quichajin.
Quiri' ri tz'iban can.

20 Man jun vi c'a nyec'atzin ri etamanela' is-
raelitas y ri man israelitas tüj. Man jun vi chuka'
nyec'atzin ri vinük ri jabel rubixic nquibün chin
ri etamabül richin ri ruch'ulef. Roma ri Dios
rubanun chin ri etamabül richin ri ruch'ulef que
man jun c'atz.

21 Ri Dios juis vi retaman y romari' man xucha'
tüj ri etamabül richin ri ruch'ulef richin que
riq'uin ri' ri vinük nquetamaj ta ruvüch rija'. Ri
Dios xunuc que ja ri rucamic ri Cristo ri nucusaj
richin nyerucol ri vinük ri nquitakej rija'. Quiri'
xunuc ri Dios, stape' (aunque) chiquivüch ri vinük
man jun vi nc'atzin. Y jari' ri nkatzijoj roj.

22Mannc'atzin tüj c'a cheque ri nuvinak israeli-
tas, roma rije' ncajo' que ri Dios ta nuc'ut jun retal
chiquivüch. Y cheque ri man ye israelitas tüj,man
nc'atzin tüj chuka', roma rije' ncajo' que nk'ax
ta ronojel cheque, cachi'el ri nquibün riq'uin jun
etamabül aj-ruch'ulef.

23Y roj ja ri Cristo ri xcamsüs chuvüch ri cruz ri
nkatzijoj. Y ri' xa nbün c'a cheque ri nuvinak is-
raelitasquenyetzak romarimanutz tüjncac'axaj,
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y chiquivüch c'a riman ye israelitas tüjman jun vi
nc'atzin.

24 Jac'a roj ri xojoyox roma ri Dios richin xojru-
col, chi israelitas yman israelitas tüj, ketamanque
ri uchuk'a' y ri etamabül richin ri Dios, ja vi ri
Cristo.

25Y ketzij vi que ri na'oj ri c'o riq'uin ri Dios juis
nim, roma ri na'oj ri más co'ol ri c'o riq'uin rija'
man jun vinük nrilon chin, stape' (aunque) juis ta
retaman. Y quiri' chuka' ri uchuk'a' ri más co'ol
richin ri Dios, c'a juis nc'o ruvi' nim chuvüch ri
uchuk'a' más nim ri richin ri vinük.

26Nk'alajin-vi que ri Dios juis runa'oj c'o riq'uin.
Tinucu' chi'icojol rix hermanos ri xixoyox chuka'
roma ri Dios richin xixcolotüj. Rix man q'uiy
tüj c'a ri rix etamanela' vi chiquivüch ri vinük
chuvüch ri ruch'ulef. Man q'uiy tüj rix c'a ri c'o
uchuk'a' pan ik'a'. Y man q'uiy tüj rix chuka' ri c'o
ik'ij.

27 Pero man riq'uin tüj ri' ri Dios xixrucha',
stape' (aunque) nbix chive coma ri vinük queman
jun ivetaman. Quiri' c'a nquibij chive ri vinük
ri quiyo'on vi cánima riq'uin ri ruch'ulef. Pero ri
Dios xixrucha-vi, richin nk'alajin que ri etamabül
richin ri ruch'ulef xa man jun vi nc'atzin. Y rix
ri nbix chive coma ri vinük ri c'a quiyo'on cánima
riq'uin ri ruch'ulef que man jun ivuchuk'a', ri
Dios xixrucha'. Quiri' xbün richin nk'alajin que ri
uchuk'a' richin ri ruch'ulef xaman jun vi nc'atzin.

28Yrix rimanak ik'ij y nyixetzelüs comari vinük
ri c'a quiyo'on cánima riq'uin ri ruch'ulef, ja ri Dios
ri xixcha'on. Y quiri' chuka' rix ri nbix chive que
xa rixman jun ic'atz, ri Dios xixrucha'. Quiri' xbün
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richin nc'ut que ri c'o juis quik'ij chere' chuvüch ri
ruch'ulef, xa man jun vi nyec'atzin.

29 Y quiri' xbün ri Dios richin que man jun c'a
vinük ri ntiquer nbün nim rakün nuna' chuvüch
rija', y nbij ta que ri Dios man jun vi nc'atzin chin.

30 Pero ri Dios xbün cheke roj que jun kabanun
riq'uin ri Cristo Jesús. Xk'alajin-vi c'a ri etam-
abül richin ri Dios chikavüch roj roma ri Cristo.
Xbün-vi c'a que roma ri Cristo man jun kamac
nk'alajin chuvüch ri Dios. Y roma chuka' ri Cristo
xch'ajch'ojrisüs ri kac'aslen y xojcolotüj.

31 Y quiri' nk'alajin que xe rija' ri c'uluman que
nkanimirsaj rubi'. Cachi'el ri nbij chupan ri rutzij
ri Dios tz'iban can, tok nbij: Tok roj nkajo' nkabün
nim kak'ij roj, tika-pe c'a chikac'u'x que xaxe ri
rubi' ri Dios ri c'uluman que nkabün nim chin.
Quiri' c'a ri tz'iban can.

2
Ri Pablo xe vi ri Jesucristo y ri rucamic chuvüch

ri cruz ri xutzijoj pa tinamit Corinto
1 Y quiri' vi xinbün yin, hermanos, tok xi-

napon iviq'uin. Man riq'uin tüj etamabül richin ri
ruch'ulef xintzijoj ri rutzij ri Dios chive, nixtaman
riq'uin tüj chuka' jabel tak tzij.

2 Roma yin nubin-vi pa vánima que tok
nquinapon iviq'uin, xe ri Jesucristo y ri rucamic
chuvüch ri cruz ri nintzijoj chive.

3 Y tok xinc'uje' iviq'uin, xinna' que yin nuyon
man jun nquitiquer ninbün. Xa juis xinxbij-
vi' roma riq'uin ba' man ninc'uaj tüj chi utz ri
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rusamaj ri Dios chi'icojol. Y romari' hasta xinbar-
bot.

4 Y tok xintzijoj ri rutzij ri Dios chive, man
xincusaj tüj c'a retamabül jun vinük, nixta man
xincusaj tüj chuka' jabel tak tzij, xa ja ri Lok'olüj
Espíritu y ri ruchuk'a' ri Dios ri xesamüj viq'uin.

5 Richin quiri' tok rix niya' ivánima chin ri Dios
chinnyixrucol, jari' romarutzij riDios ymanxaxe
tüj roma ri jabel tak rutzij jun vinük. Roma ja ri
Dios ri nchajin ruchuk'a' chin nbün-vi ri achique
ri nbij.

Ri ketzij etamabül
6 Man riq'uin tüj c'a ri', roj c'o-vi etamabül

nkac'ut chiquivüch ri hermanos ri ye q'uiyinük
chic chupan ri rutzij ri Dios. Jun etamabül ri
man richin tüj ri ruch'ulef, nixta man quichin tüj
chuka' vinük ri nimak' quik'ij chuvüch ri ruch'ulef,
ri xa napon ri k'ij tok nyeq'uis.

7 Ri etamabül c'a ri nkac'ut roj chiquivüch ri
hermanos ja ri etamabül richin ri Dios. Etam-
abül ri man jun bey k'alajrisan ta jabel. Evatül-
vi c'a, pero xk'alajrisüs chupan ri ka-tiempo roj.
Xk'alajrisüs c'a ri runucun-pe ri Dios que nbün.
Man jani c'o tüj ri ruch'ulef tok ri Dios xunuc
yan que nkubec'uje' chila' chicaj riq'uin rija' ri c'o
ruk'ij y jabel nyekabana' riq'uin rija'.

8 Y ri etamabül re' man nk'ax ta c'a cheque ri
vinük nimak' quik'ij chuvüch ri ruch'ulef. Roma si
xk'ax ta cheque, chanin ta xquitz'et y xquetamaj
ta ruvüch ri Cristo ri Ajaf, ri c'o ruk'ij, y man ta
xquicamsaj chuvüch ri cruz.
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9Cachi'el ri nbij chupan ri rutzij ri Dios ri tz'iban
can:
Man jun c'a tz'eteyon ri ye ruchojmirsan ri Dios

richin que nuya' cheque ri nyejo'on richin
rija'.

Y chuka' man jun ri ac'axayon nixta nucuyun ta
ba'.

Quiri' nbij ri tz'iban can.
10 Jac'a roj riq'uin ri Lok'olüj Espíritu ri rutakon-pe
ri Dios xketamaj-vi. Y ri Lok'olüjEspíritu retaman-
vi ronojel. Retaman hasta ri nimalüj runojibül ri
Dios.

11 ¿C'o comi jun vinük ri etamayon achique
nunuc jun chic vinük? Man jun. Xaxe ri ru-espíritu
rija' mismo ri etamayon achique nunuc. Y quiri'
chuka' man jun etamayon ri runojibül ri Dios,
xaxe ri Espíritu richin ri Dios.

12Y roj ja ri Espíritu ri' kilon, ri petenük riq'uin ri
Dios, y man ja tüj ri espíritu richin ri ruch'ulef. Ja
ri Dios ri yo'on ri Espíritu ri' cheke, richin que nke-
tamaj ronojel ri achique nuya-pe ri Dios cheke.

13Y tok nkabij ronojel re' cheque ri hermanos ri
nyeruc'uaj-vi ri Lok'olüj Espíritu,man nyekacusaj
tüj tzij ri ye petenük riq'uin ri retamabül richin
jun vinük. Xa nyekacusaj c'a tzij ri ye petenük
riq'uin ri Lok'olüj Espíritu, richin que nyekabij ri
nyeruc'ut rija' chikavüch.

14 Ri vinük ri manak ri Lok'olüj Espíritu richin
ri Dios quiq'uin, man ncajo' tüj ri tijonic ri ye
petenük riq'uin ri Lok'olüj Espíritu. Chiquivüch
rije' xa man jun vi nc'atzin. Man nk'ax ta cheque.
Roma xaxe ri c'o ri Lok'olüj Espíritu quiq'uin, xaxe
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cheque rije' nk'ax-vi y quetaman que c'o rakalen
ri tijonic ri'.

15 Roj ri nkuruc'uan ri Lok'olüj Espíritu nkuti-
quer nkabij ri achique c'o rakalen y achique ri
man jun rakalen. Y man jun nbin queman utz tüj
ri nkabün.

16 Cachi'el ri nbij chupan ri rutzij ri Dios ri
tz'iban can: ¿C'o comi jun vinük ri retaman
achique nunuc ri Ajaf Dios? ¿O c'o comi jun vinük
ri ntiquer nbij chin rija' ri achique ri utz que
nbün? Quiri' ri tz'iban can. Jac'a roj ri nkuruc'uan
ri Lok'olüj Espíritu, c'o chic runojibül ri Cristo
kiq'uin.

3
Ri Pablo y ri Apolos cachibil c'a qui' chubanic

rusamaj ri Dios
1Hermanos, tokyinxinc'uje' iviq'uin rixxintz'et

ri ic'aslen, que man ta rix uc'uan roma ri Lok'olüj
Espíritu. Xa ja ri irayibül rix ri nibün y man ta
rix q'uiyirnük chupan ri rutzij ri Cristo, xa c'a rix
cachi'el ac'uala'. Y romari' c'o ch'aka chic tijonic ri
man xinya' tüj chive.

2Xaxe ri tijonic riman ye c'ayuf tüj xinya' chive,
romaman jani nk'ax ta chive ri ch'aka chic tijonic.
Rix cachi'el ac'uala' ri c'a nyetz'uman na y man
jani nyetiquer nquic'ux vüy. Xa quiri' c'a ibanun.

3 Rix xa ja vi c'a ri irayibül ri uc'uayon ivichin.
Man utz tüj c'a nitz'et jun chic vinük ri utz c'o.
C'o oyoval chi'icojol. Ijachalon-ivi'. ¿Man nk'alajin
tüj comi riq'uin ri ronojel ri achique nyixtajin
chubanic que xa ja ri irayibül ri uc'uayon ivichin?
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Ri ic'aslen xa junan c'a riq'uin ri quic'aslen ri
vinük ri manak ri Lok'olüj Espíritu quiq'uin.

4 Rix xa ijachalon-ivi'. Yec'o ri quibanun que ja
yin Pablo ri ncajo' nquitzeklebej y yec'o ri ncajo-vi
nquitzeklebej ri hermano Apolos. ¿Man nk'alajin
tüj comi que c'a ja vi ri irayibül ri uc'uayon
ivichin?

5 ¿Achique comi ri hermano Apolos, y yin
achique comi yin Pablo? Roj man roj Dios tüj, roj
roj rusamajela' rija'. Rija' ruyo'on jun kasamaj
chikajujunal ri kataken. Ri Ajaf Dios xucha'
ri Apolos y xinrucha' yin Pablo chuka', richin
xkatzijoj ri rutzij chive rix y romari' tok xitakej.

6 Yin xintic ri rutzij ri Dios pa tak ivánima. Ri
hermanoApolosxusamajij ri tzij ri'. Pero ja riDios
ri xbanun que xq'uiy pa tak ic'aslen.

7 Romari' ja ri Dios ri c'o rakalen, roma ja rija'
ri xbanun que xq'uiy ri rutzij pa tak ivánima, yin
xaxe xintic ri rutzij pa tak ivánima y man jun chic
xinbün. Y quiri' chuka' ri hermano ri xsamajin ri
tzij ri', xaxe c'a chuka' ri' xbün.

8 Yin ri xinticon ri rutzij ri Dios pa tak ivánima
y ri hermano ri xsamajin ri tzij ri', roj junan c'a,
que roj ca'i' c'a nkac'ul ri rajil-ruq'uexel ri samaj
ri xkabün.

9 Roma kachibil ki' pa rusamaj ri Dios, y rix rix
cachi'el rulef ri Dios ri nusamajij-vi rija'.
Rix chuka' rix cachi'el jun jay ri nbün ri Dios.
10 Ri Dios xbün c'a favor chuve que xinruya'

chupan ri rusamaj. Romari' xinoc cachi'el jun
utzilüj banuy-jay. Y tok xintzijoj ri rutzij ri Dios
chive, jari' tok xinbün ri ruxe' ri jay. Peroman yin
tüj c'a nquipaban-e ri ch'aka chic chin ri jay. Xa
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yec'o ch'aka chic ri nyepaban ri jay. Y conojel ri
nyepaban ri jay, tiquitz'eta' c'a que jabel rubanic
tiquibana' chin.

11 C'o chic ri ruxe' ri jay, y ri' ja ri Jesucristo. Y
man jun chic c'a ntiquer nyo'on jun chic ruxe'.

12 Yec'o ri k'anapük nquicusaj-e, pari' ri ruxe' ri
c'o chic, richin nquibün ri jay. Yec'o ri nquicusaj
sakpük y yec'o ri nyequicusaj ch'aka chic abüj ri
ye jabel. Y yec'o ch'aka chic ri nyepaban ri jay xa
riq'uin che' y tz'alün, riq'uin q'uin y riq'uin chuka'
jun chic k'ayis.

13Ynapon c'a ri k'ij tok nk'alajin ri kasamaj chin
ri Dios chikajujunal si utz o man utz tüj, roma
ntijox riq'uin k'ak'.

14 Y si ri jay ri xkapaba' pari' ri ruxe' nucoch' ri
k'ak' y man nc'at tüj, roj nkac'ul jun utzilüj rajil-
ruq'uexel roma ri samaj ri xkabün.

15 Pero si nc'at ri jay ri xkapaba', man jun rajil-
ruq'uexel nkac'ul. Roj nkucolotüj, pero ri samaj ri
xkabün xa nc'at.

16 ¿Man ivetaman tüj c'a rix que rix racho ri
Dios? ¿Man ivetaman tüj c'a que ri Lok'olüjEspíritu
richin ri Dios c'o pa tak ivánima?

17 Si c'o ri nuvulaj ri racho ri Dios, ri Dios
nuvulaj-e chuka' ri nbanun quiri' richin que
nberutija' pokonül. Roma ri racho ri Dios lok'olüj
vi, y ri jay ri' ja rix.

18Man tich'üc-ka-ivi'. Si c'o jun chi'icojol ri nuna'
que q'uiy retaman ri ronojel ri c'o chuvüch ri
ruch'ulef, nc'atzin que tubana' que xa vit oc y
tujala' ri runojibül. Tubana' que xa manak nk'ax
chin ri richin ri ruch'ulef, richin que rija' nberila'
ri ketzij etamabül.
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19 Roma chuvüch ri Dios, ri etamabül richin
ri ruch'ulef xa man jun nc'atzin-vi, cachi'el ri
nbij chupan ri rutzij ri tz'iban can: Ri vinük ri
nquiya' cánima riq'uin ri etamabül ri c'o chuvüch ri
ruch'ulef, q'uiy mul xa rubanic ri itzel nquicusaj-
vi y chiri' c'a nyerutz'om-vi ri Dios. Riq'uin c'a ri
etamabül ri c'o quiq'uin nyerutz'om-vi y nyetzak
pa ruk'a'.

20Y chuka' nbij: Ri Ajaf retaman ri quinojibül ri
vinük ri c'o etamabül quiq'uin, y chuka' retaman
que man jun vi nc'atzin ri nojibül ri'. Quiri' ri
tz'iban can.

21 Roma c'a ri' man tibün que xaxe jun vinük
ri c'o ruk'ij chivüch. Man timestaj c'a que ri ye
ruyo'on-pe ri Dios, xa ye ivichin vi rix.

22 Ronojel ivichin rix. Ivichin rix ri Pablo, ri
Apolos, ri Pedro, ri ruch'ulef, ri c'aslen, ri camic,
ri ntzu'un vocomi y ri ntzu'un ri chikavüch apu.
Ronojel ivichin vi rix.

23 Y rix rix richin ri Cristo, y ri Cristo richin ri
Dios.

4
Ri Dios rutz'eton-pe ri samaj ri nquibün ri

rusamajela'
1 Romari' rix nc'atzin c'a que nkujitz'et que roj

rusamajela' vi ri Cristo, y yo'on pa kak'a' que jabel
ruk'alajrisasic nban chin ri runojibül ri Dios ri xa
c'ate ba' xuk'alajrisaj chikavüch.

2 Y conojel c'a ri yo'on pa quik'a' richin jabel
nyek'alajrisan ri runojibül ri Dios, nc'atzin c'a que
tiquibana' ri samaj ri', ri cachi'el c'uluman que
nquibün chin.
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3 Pero man jun c'a vinük ri ntiquer nbin si utz
quisamaj o xa man utz tüj. Romari' yin, si utz o
man utz tüj ntz'et ri nusamaj ivoma rix, man jun
nbün chuve. Y si c'o chuka' jun juez ntz'eton ri
nusamaj, man jun chuka' nbün chuve. Roma xa
man jun vinük ntiquer nbin, si utz o man utz tüj
ri nusamaj. Hasta yinman nquitiquer tüj ninbij si
utz o man utz tüj ninbün chin ri samaj.

4 Yin ninna' que jabel nubanun chin ri samaj.
Pero man roma tüj ri' nquitiquer ta ninbij que
ronojel ri nubanun, jabel ta utz. Ja ri Ajaf ri
ntz'eton ri nusamaj y ja rija' ri nbin si utz xinbün
chin o xaman utz tüj.

5 Roma c'a ri' rix man quixnabeyüj yan richin
nibün juzgar, y nibij que la jun hermano la' utz
rusamaj, pero la jun chic la' xa man utz tüj ri
rusamaj. Man tibün quiri'. Nc'atzin que tivoyobej
na ri k'ij tok npu'u jun bey chic ri Ajaf Jesús. Rija'
nyerelesaj-pe chuvüch sük ri nkubanun ri man
nyek'alajin tüj y nyeruk'alajrisaj-pe ri achique c'o
pa tak kánima. Y ri Dios jari' c'a tok nbij cheke
chikajujunal roj que utz ri xkabanala'.

6 Hermanos, ronojel ri xinbij yan tok xinch'o
pari' ri hermanoApolosypanuvi' yin, xinbij roma
ninjo' que nk'ax ta jabel chive ri ye tz'iban can
chupan ri rutzij ri Dios. Ninjo' que man tina' que
rix c'o juis ik'ij y nkasaj quik'ij ri ch'aka chic.

7 Rix ri c'o juis ik'ij nina', ¿achique comi biyon
chive que ja rix ri más nim ik'ij? ¿Roma achique
ta comi c'a ri ichajin rix ri man ja tüj chuka' ri
Dios yo'on-pe chive? Man jun. Y si quiri', man jun
nc'atzin-vi que nim ivakün nina'. Xa ta iyon rix,
man ta jun c'o ichajin.
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8 Rix nina' que c'o chic ronojel ichajin y man
jun chic ri nc'atzin chive. rix beyoma' chic nina'
rix. C'o chic autoridad pan ik'a' nina' y roj man
nkuc'atzin tüj chive. Jabel ta ri' si ta c'o chic
autoridadpan ik'a', richinque roj nkujoc ta chuka'
autoridades iviq'uin rix.

9 Yin ninbij que ri Dios rubanun cheke roj
apóstoles que manak oc kak'ij chiquivüch conojel.
Roj cachi'el achi'a' ri bin que quecamsüs, y conojel
nkujquitz'et. Nkujquitz'et-pe ri ángeles y chuka' ri
vinük ri yec'o chere'.

10 Chivüch rix, roj roj nacanük vi c'a chupan
ri rusamaj ri Cristo, jac'a rix c'o más etamabül
ichajin riq'uin ri Cristo. Chivüch rix, roj xamanak
kuchuk'a', jac'a rix juis vi ivuchuk'a'. Chivüch rix,
roj xaman jun kak'ij, jac'a rix juis ik'ij.

11 Y ri' ketzij. Roma nkuvayjan, nchaki'j kachi',
manak katziek, nkuch'ay, y manak kacho.

12Roj juis c'a nkusamüj richin nkach'üc kavay. Y
tok c'o ri nyeyok'on kichin, roj xa nkac'utuj ri utz
ri nuya' ri Dios pa quivi'. Y tok c'o itzel nquibün ri
vinük cheke roma ri rubi' ri Cristo, roj nkacoch'.

13 Tok itzel nquibij chikij, roj man jun itzel nk-
abij cheque. Pa ruq'uexel ri', roj ja ri utz ri nkabij
cheque. quibanun c'a pe cheke que manak oc
kak'ij. Xa roj cachi'el k'ayis chiquivüch.

14 Ronojel ri xinbij man richin tüj c'a ninya'
iq'uix. Man quiri' tüj. Xaxe ninjo' nyixinpixabaj
ba', roma yin ninna' rix cachi'el valc'ual, y juis
nyixinjo'.

15 Ja yin ri xintzijon ri utzilüj tzij richin colonic
chivenabey. Rixxitakej ri Jesucristo, ri Juncha'on-
pe y takon-pe roma ri Dios, roma ri tzij ri xintzijoj
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chive, y romari' yin xinoc cachi'el jun tata'aj chive
rix. Y stape' (aunque) yec'o ta diez mil ri nyetijon
ivichin pari' ri Cristo, xaxe yin ri cachi'el itata'.

16Y romari' ninc'utuj favor chive que tic'uaj jun
c'aslen utz, cachi'el ri nuc'aslen yin.

17 Quiri' ninjo' chive, y romari' xintük-e ri her-
mano Timoteo iviq'uin, richin nuc'uxla'aj chive ri
achique rubanic c'aslen riq'uin ri Cristo, ri xiveta-
maj can tok xinc'uje' chila' iviq'uin. Yin juis ninjo'
ri Timoteo. Rija' cachi'el valc'ual, y chuvüch ri
Ajaf ruyo'on-vi ránima. Y cachi'el nbij rija' chive
que nc'atzin que rix nic'uaj jun c'aslen utz, quiri'
chuka' ninbij yin cheque conojel hermanos, ape'
na nquimol-vi-qui' pa rubi' ri Cristo.

18 Yec'o hermanos chi'icojol ri juis quik'ij
nquina' y romari' nquinuc que yin ninpokonaj
chic nquinapon iviq'uin, nquibij.

19 Pero ri nquibij xa rije' nyenucun-ka quiri',
roma yin nquinapon yan iviq'uin, si quiri' nrajo'
ri Ajaf. Y tok nquinapon, nyentz'et ri hermanos
ri nquina' que juis quik'ij, y man xaxe tüj más ri
quitzij ri ninjo' ninvac'axaj. Ri ninjo' ninvetamaj
yin, si c'o ri ruchuk'a' ri Dios quiq'uin.

20 Roma jun vinük, si nk'alajin ri ruchuk'a' ri
Dios pa ruc'aslen, k'alüj que c'o pa ruk'a' ri Dios.
Pero si xaxe ri nch'o, man k'alüj tüj si c'o pa ruk'a'
ri Dios.

21Tok yin nquinapon iviq'uin, ¿achique nijo' que
ninbün chive? ¿Rix nijo' comi que nquibechapon
chivij roma man utz tüj ri ic'aslen ic'uan, o nijo'
que nquinapon iviq'uin riq'uin ronojel vánima ny-
ixinjo'?
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5
Ri Pablo nbij cheque ri hermanos aj-Corinto

ri achique c'uluman que nquibün roma ri mac ri
xbanatüj

1 Juis c'a rutzijol ri banatajnük chi'icojol rix.
Roma c'o jun hermano xquic'ün-ka-qui' riq'uin ri
ruca'n rute' pa jay. Y hasta ri vinük ri man que-
taman tüj ruvüch ri Dios man jun bey nquibün ta
quiri'.

2 ¿Man c'uluman tüj comi quemás utz nyixbison
y nyixok' roma ri rubanun ri hermano ri' y nivele-
saj ta e chi'icojol? Pero rix pa ruq'uexel que quiri'
ta nibün, xa man jun achique chive. Cachi'el man
jun banatajnük chi'icojol.

3 Yin man yinc'o tüj apu iviq'uin, pero ri nu-
espíritu c'o-apu iviq'uin. Y romari' xinnuc yan ri
achique nc'atzin que nkabün chin ri hermano ri
xbanun quiri'.

4 Y pa rubi' c'a ri Kajaf Jesucristo, tok nkamol-
ki', rix y yin, roma ri nu-espíritu nc'uje-vi-apu
iviq'uin, ri Kajaf Jesucristo nuya-vi uchuk'a' pa
kak'a' richin nkabün ri c'uluman que nban.

5 Tikabana' chin que tel-e chikacojol, y tok rija'
c'o chic pa ruk'a' ri itzel-vinük, nutij pokonül.
C'ateri' rija' nuya' can ri itzel rurayibül. Ntzolij
ta pe ruc'u'x. Man ta nbe pa k'ak', xa ncolotüj ta
chupan ri k'ij tok ri Ajaf Jesús npu'u chic jun bey.

6 ¿Achique roma rix nik'olaj-ivi' y nina' que utz
ic'aslen, y xa man quiri' tüj? Roma c'o ri mac
chi'icojol. ¿Man ivetaman tüj c'a que tok niya' k'ij
chin ri mac, chanin ninimür? Cachi'el ri nbün ri
levadura, xa riq'uin nic' nquiya' chupan ri qui'en
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chin nban caxlan vüy, ntoc chupan ronojel ri
qui'en. Y quiri' chuka' nbün ri mac, xa riq'uin
rix niya' k'ij chin jun, xa quiri' chuka' nquitz'om
rubanic conojel.

7 Romari' tivelesaj c'a e ronojel ri mac ri c'o
chi'icojol, richin que nyixoc cachi'el jun c'ac'a'
muban qui'en chin caxlan vüy ri manak levadura
riq'uin. Rix ch'ajch'ojrisan chic ri ic'aslen roma ri
Cristo tokxcomchuvüch ri cruz. Tok rija' xcamsüs,
xban c'a chin cachi'el xban cheque ri ovejas ri
xecamsüs pa tak kanimak'ij roj israelitas, ri nbix
pascua chin koma roj israelitas.

8 Ticanaj c'a can ronojel ri mac y tikachajij-ki'
jabel. Tikabana' c'a cachi'el xquibün ri kavinak
israelitas. Rije' richin ri nimak'ij rubini'an pascua
koma roj israelitas, xquichajij-qui' jabel richin
man xquic'ux tüj ri caxlan-vüy ri c'o levadura
riq'uin. Quiri' chuka' tikabana' roj, tikachajij-ki'
chuvüch ri mac. Tikaya' can rubanic ronojel itzel
y man quepu'u chic nojibül ri man ye utz tüj pa
kánima. Kojoc c'a cachi'el ri caxlan-vüy ri manak
levadura riq'uin. Ketzij ta ronojel ri nkabün y
nkabij, man riq'uin tüj ca'i' kapalüj.

9Chupan ri nabey carta ri xintük-e iviq'uin más
banuncan, xinbij chivequemanque'ivachibilaj ri
achi'a' y ri ixoki' ri nquicanola-qui' richinnquibün
quimac.

10Y tok yin xinbij quiri', pari' hermanos xinch'o-
vi. Y man xinch'o tüj pa quivi' ri vinük ri man
quitaken tüj ri Jesucristo. Vinük ri c'a yec'o chu-
pan ri mac. Ri achi'a' y ri ixoki' ri nquicanola-
qui' richin nquibün quimac. Vinük ri c'a ncajo'
que ronojel quiq'uin ta rije' c'o-vi. Nye'elek', y c'a
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nquiya' chuka' quik'ij dios (tiox) ri man ye ketzij
tüj. Yin, man pari' tüj c'a ri vinük re' xinch'o-vi,
roma richin que nkajüch ta e ki' roj quiq'uin rije',
nc'atzinej que nkujel-e chuvüch ri ruch'ulef.

11 Ri xinjo' xinbij chive rix chupan ri nabey
carta ri' ja ri man tivachibilaj jun hermano ri
nbün rumac quiri'. Man c'a tivachibilaj jun achi
ri nbij que rija' hermano y xa nc'uje' riq'uin jun
ixok ri xa man rixjayil tüj, y quiri' chuka' man
tivachibilaj jun ixok ri nbij que rija' hermana y
xa nc'uje' riq'uin achi ri man rachijil tüj. Y quiri'
chuka' ri nyejo'on que ronojel quiq'uin ta rije' c'o-
vi, ri nyeyo'onquik'ij dios (tiox) ri xamanye ketzij
tüj, ri nyeyok'on, ri nyek'abür, y ri nye'elek'. Si
nquibij que ye hermanos y xa nquibün quimac
quiri' man que'ivachibilaj, y chuka' ninbij nixta
quixva' quiq'uin. ¿Achique roma rix xa ximestaj ri
xintz'ibaj chupan ri nabey carta ri'?

12 Jac'a pa quivi' ri vinük ri man quitaken tüj
ri Cristo, man pa nuk'a' tüj yin c'o-vi richin que
ninbün juzgarpaquivi' romari c'aslenriquic'uan.
Xa ja ri hermanos ri nquibün quimac ri nc'atzin
que nyekatz'et, roma rije' yec'o-vi chikacojol.

13 ¿Y achique roma vocomi nich'üc-ivi' y nibij
que jabel utz ic'aslen? Y xaman quiri' tüj roma c'o
chi'icojol ri jun achi ri quic'uan-qui' riq'uin ruca'n
rute', y man jun achique nibij chin. Ri vinük ri
man quitaken tüj y man chi'icojol tüj yec'o-vi, ja
ri Dios ri nbün juzgar pa quivi' rije'. Jac'a ri jun
hermano re' ri c'o chi'icojol y ntajin chubanic ri
itzel, nc'atzin que tivelesaj-e chi'icojol.



1 CORINTIOS 6:1 xix 1 CORINTIOS 6:6

6
Tok yec'o ye ca'i' quitaken ri Cristo ncajo'

nquibün ruchojmil jun oyoval chiquicojol, man
quebe c'a chiquivüch jueces ri man quitaken tüj ri
Cristo

1 ¿Achique comi roma rix tok c'o jun hermano
c'o rubanun chive xa choj nyixbe quiq'uin jue-
ces ri man quitaken tüj ri Cristo, y man nyixbe
tüj quiq'uin ri hermanos richin que ja ta rije' ri
nyebanun ruchojmil ri oyoval c'o chi'icojol? ¿Man
ivetaman tüj c'a que xa jun q'uixaj que rix nibün
quiri' chin jun hermano?

2 ¿Man nyixtiquer tüj comi c'a nichojmirsaj ri
oyoval ri nyebanatüj chi'icojol? ¿Man ivetaman
tüj c'a que napon na ri k'ij tok konojel roj ri
lok'olüj tak ralc'ual ri Dios nkabün juzgar pari' ri
ruch'ulef?

3 ¿Man ivetaman tüj c'a que napon ri k'ij tok roj
nkabün juzgar pa quivi' ri ángeles? Y si quiri',
¿achique c'a roma man nkutiquer tüj nkabün juz-
gar pa quivi' oyoval ri nyebanatüj chikacojol chu-
pan ri kac'aslen chuvüch ri ruch'ulef?

4 Y si c'o ri nbanatüj chiquicojol ca'i' hermanos,
chivüch c'a rix tapon-vi. Roma hasta ri más
manak oc quik'ij chiquicojol ri hermanos nyeti-
quer nquibün juzgar.

5 Ninbij quiri' chive richin quiri' quixq'uix ba'.
¿Man jun comihermano chi'icojol ri c'o ta retaman
richin nbün nuchojmirsaj jun oyoval chiquicojol
ye ca'i' hermanos?

6 Pero pa ruq'uexel que quiri' ta ibanun, ri
hermanos xa quitz'amon nyequikasaj hermanos
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chiquivüch jueces. Y ri jueces ri' xa man quitaken
tüj ri Cristo.

7Man utz tüj c'a nbün chive que nye'ikasaj her-
manos chiquivüch jueces. ¿Man más tüj comi utz
queman jun ri nibün rix tok c'o ri nbix chive y c'o
ri nban chive? ¿Manmás tüj comi utz que rix niya'
k'ij que tiquelek'aj na e ri achique chive ri ichajin,
que chuvüchnye'ikasaj hermanos chiquivüch jue-
ces?

8 Pero rix xa man quiri' tüj nibün. Pa ruq'uexel
ri', xa ja rix ri nyixbanun ri itzel y ri elek' ri'. Y rix
cheque c'a ri hermanos nibün-vi.

9 ¿Man ivetaman tüj c'a que ri man choj tüj
quic'aslen xa man nye'ichinan tüj quiq'uin ri
yec'o pa ruk'a' ri Dios? Man tich'üc-ka-ivi'. Ri
vinük riman ye c'ulan tüj y nquicanola-qui' richin
nquibün quimac, man nye'ichinan tüj quiq'uin ri
yec'o pa ruk'a' ri Dios. Y quiri' chuka' nquic'ulachij
ri nquiya' quik'ij dios (tiox) ri xa man ye ketzij
tüj, ri achi'a' ri c'o quixjaylal ri nquicanoj jun chic
ixok, ri ixoki' ri c'o cachijlal ri nquicanoj jun chic
achi, y ri achi'a' rimannyequijo' tüj chic ixoki' y xa
quiq'uin chic achi'a' nyec'uje-vi, man nye'ichinan
tüj quiq'uin ri yec'o pa ruk'a' ri Dios.

10 Y quiri' chuka' ri nyebanun elek', ri nyejo'on
que ronojel quiq'uin ta rije' c'o-vi, ri nyek'abür, ri
nyeyok'on, y ri nyecamsan richin nquibün elek',
man nye'ichinan tüj quiq'uin ri yec'o pa ruk'a' ri
Dios.

11 Y tok rubanun can, rix c'ayuf ri c'aslen ri
xic'uaj y yec'o chive rix ri xebanun mac ri xinbij
yan ka. Jac'a ri vocomi ch'ajch'oj chic ri ivánima,
rix richin chic ri Dios, y man jun chic imac ri
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nk'alajin chuvüch rija'. Quiri' ri favor ri xic'ul
roma ri Ajaf Jesús y ri Lok'olüjEspíritu richin ri ka-
Dios.

Ri Dios man nrajo' tüj que nkac'uaj jun itzel
c'aslen

12 Yec'o ri nyebin que roj libre y utz nkabün
achique na ri nkajo'. Pero yin ninbij que man
ronojel tüj ri nkabün c'o utz ri nuc'ün-pe. Romari'
yin man ninjo' tüj nbe vánima chirij achique na,
romaman ninjo' tüj que nquika' pa ruk'a'.

13Y ri nquibij rije' que ri Dios xbün ri vüy richin
ri kapan y ri kapan richin que nuc'ul ri vüy, ri'
ketzij vi. Pero napon ri k'ij tok ri kapan y ri
kach'acul nq'uis, roma ri Dios quiri' xbün cheque.
Pero ri Dios nuya' chic jun kach'acul c'ac'a'. Ri Ajaf
Dios xojrubün richin que nkujoc richin rija' y rija'
kichin roj. Yman xojrubün tüj richin que nkac'uaj
jun itzel c'aslen. Man nrajo' tüj que ri achi'a' y ri
ixoki' nquicanola-qui' richin nyemacun.

14 Y cachi'el c'a xbün ri Dios chin ri Ajaf
Jesús que xc'astüj-e chiquicojol ri caminaki', quiri'
chuka' nbün cheke roj. Nkuruc'asoj c'a riq'uin ri
ruchuk'a'. Quiri' nbün tok napon ri k'ij.

15 ¿Man ivetaman tüj c'a rix que rix ruk'a-rakün
riCristo? Ysi jun ibanunriq'uinriCristo, ¿utz comi
que nyixel-e riq'uin rija' y nyixoc ruk'a-rakün jun
ixok ri xaman utzilüj c'aslen tüj ruc'uan? Man utz
tüj.

16 Roma si rix nyixapon riq'uin jun ixok quiri',
rix jun nibün riq'uin. Cachi'el ri nbij chupan ri
rutzij ri Dios ri tz'iban can: Ri achi y ri ixok xa jun
nquibün chi ca'i'. Quiri' ri tz'iban can.



1 CORINTIOS 6:17 xxii 1 CORINTIOS 7:3

17 Pero si rix c'o riq'uin ri Ajaf, jun ibanun
riq'uin rija'.

18 Y rija' nrajo' que rix achi'a' y rix ixoki' man
ticanola-ivi' richin nyixmacun. Roma ri mac ri'
juis itzel. Juis c'a q'uiy ruvüch mac c'o, pero man
jun chic mac ri nuyoj ri vinük, cachi'el nbün ri jun
mac re'.

19¿Man ivetaman tüj c'a que rix racho ri Lok'olüj
Espíritu? Rija' petenük riq'uin ri Dios, y pa tak
ivánima c'o-vi. Y romari' man utz tüj que rix nibün
achique na ta ri nijo'.

20Rixxapa ruk'a' chic c'a riDios rixc'o-vi. Xixru-
lok' yan. Y romari' ri ich'acul y ri i-espíritu ye
richin chic rija'. Que'icusaj c'a chi ca'i' richin niya'
ruk'ij.

7
Ri achique c'uluman que nquibün ri ye c'ulan y ri

man ye c'ulan tüj
1 Vocomi ninjo' c'a nquich'o ba' pari' ri na'oj ri

ibin-pe chupan ri carta ri xitük-pe chuve. Y yin
ninbij que jun vinükmás ta utz queman ta nc'ule':
Ri ixok man ta nucanoj rachijil y ri achi man ta
nucanoj rixjayil.

2 Pero chuka' ri itzel-vinük juis nsamüj, y nutij
ruk'ij richin nbün cheque ri achi'a' y ri ixoki' que
nquicanola-qui' richinnquibünquimac. Y romari'
más ta utz que ronojel achi tic'uje' rixjayil y rono-
jel ixok tic'uje' rachijil.

3 Y nc'atzin c'a que ri rurayibül ri achi ntoc
richin ri ixok y ri rurayibül ri ixok ntoc richin ri
achi.
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4 Ri ixok man ntiquer tüj nbij que ri ruch'acul
richin rija', roma richin vi ri rachijil. Y quiri'
chuka' ri achi, man ntiquer tüj nbij que ri
ruch'acul richin rija', xa richin vi ri rixjayil.

5Romari' ri ixokman tuk'üt ri rurayibül ri rachi-
jil, y quiri' chuka' ri achiman tuk'üt ri rurayibül ri
rixjayil. Pero si rije' ncajo' nquibün orar más, utz
que nquiya' chiquivüch que nquik'üt-qui' richin ri
quirayibül richin jun ca'i-oxi' k'ij. Pero man utz
tüj que richin juis q'uiy k'ij nquibün quiri', roma
riq'uin ba' man nquicoch' tüj y ri itzel-vinük nbün
chin ri achi que nbe riq'uin jun chic ixok y nbün
chin ri ixok que nbe riq'uin jun chic achi.

6 Y ri xinbij, utz que nibün. Pero chuka' man
ninbij tüj chive que quiri' nc'atzinej que nibün rix.

7 Yin ninbij que galán ta utz, que conojel ye
cachi'el ta yin, que nquicoch' man ta nyec'ule'.
Pero chikajujunal man junan tüj ri ruspan-pe ri
Dios cheke, y romari' jun vi ri jun y jun vi chic ri
jun.

8 Yin ninbij que ri man ye c'ulan tüj, más ta utz
queman ta nyec'ule', y quiri' chuka' ninbij cheque
ri malcani'a', quemás ta utzman ta nyec'ule' chic.
Más ta utz que choj nyec'uje' quiri', cachi'el yin.

9Pero si man nquicoch' tüj,más ta utz nyec'ule'.
Roma más utz nyec'ule' que chuvüch nc'at ri
cánima chin ri quirayibül.

10 Vocomi c'o ri ninjo' ninchilabej cheque ri ye
c'ulan chic. Y ri ninbij cheque man viq'uin tüj
yin petenük-vi. Xa riq'uin ri Ajaf Dios petenük-vi:
Que ri ixoki' ye c'ulan man tiquijüch-qui' quiq'uin
ri cachijlal.
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11 Pero si c'o jun ixok ri nujüch-ri' riq'uin ri
rachijil, man c'a tucanoj jun chic achi. Si man
nrajo' tüj nc'uje' ruyon, xa tuc'ama' chic ruvüch
ri rachijil y titzolij chic riq'uin. Y quiri' chuka' ri
achi'a', man tiquijüch-qui' quiq'uin ri quixjaylal.

12 Y chuka' c'o ca'i-oxi' tzij ri ninjo' ninbij chin
ri jun hermano ri xutakej ri Cristo tok c'ulan
chic, roma ri Ajaf man jun tüj xuk'alajrisaj can
pari' ri achique utz nbün jun hermano tok quiri'
nuc'ulachij. Si ja ri achi xutakej ri Cristo tok
c'ulan chic y ri ixok man rutaken tüj, pero ri ixok
nrajo' nc'uje' riq'uin, ri hermanoman c'a tujüch-ri'
riq'uin ri rixjayil.

13Y si ja ri ixok ri xutakej ri Cristo y ri achi man
rutaken tüj, pero ri achi nrajo' nc'uje' riq'uin, ri
hermanaman c'a tujüch-ri' riq'uin ri rachijil.

14Romasi junachi ri xamanrutaken tüj riCristo
y ri rixjayil rutaken, y ri achi nrajo' nc'uje' riq'uin
ri rixjayil, ri Dios juis nbün bendecir rija'. Juis
nujoyovaj ruvüch roma ri rixjayil rutaken. Y si xa
ja ri ixok ri man rutaken tüj y ri rachijil rutaken,
y ri ixok nrajo' nc'uje' riq'uin ri rachijil, ri Dios
juis nbün bendecir chuka' rija', y juis nujoyovaj
ruvüch roma ri rachijil rutaken. Y ketzij vi que
quiri', roma xa ta man ta ketzij y man ta quiri'
chuvüch ri Dios, ri calc'ual ta ri vinük ri' man ta
ye richin ri Dios. Pero xaman quiri' tüj, ri calc'ual
rije' xa ye richin vi ri Dios.

15 Pero si ri achi man rutaken tüj, y nrajo'
nujüch-ri' riq'uin ri rixjayil ri rutaken ri Cristo,
tujacha' c'a ri' riq'uin, y ri rixjayil man tuna' que
ja rija' ri c'o rumac. Y quiri' chuka' si ri ixok man
rutaken tüj, y nrajo' nujüch-ri' riq'uin ri rachijil ri
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rutakenriCristo, tujacha' c'a ri' riq'uin, y ri rachijil
man tuna' que ja rija' ri c'o rumac. Roma ri Dios
xojroyoj richin xojoc ralc'ual y man nrajo' tüj que
nkabün oyoval. Rija' nrajo' que c'o ta uxlanen pa
tak kánima.

16 ¿Achique avetaman rat ixjayil, que riq'uin c'a
ba' xa avoma rat ncolotüj ri avachijil? ¿Y achique
avetaman rat achijil, que riq'uin c'a ba' xa avoma
rat ncolotüj ri avixjayil?

17 Ri c'ac'a' c'aslen ri nuya' ri Dios cheke man
nbij tüj c'a que tikajüch-ki'. Ri c'ac'a' c'aslen nrajo'
que ja ri nkubanun riman ye utz tüj quekaya' can.
Xa nbij c'a que nkuc'uje' can cachi'el tok xojoyox
roma ri Dios. Y ri ye ruyo'on y ye ruspan ri Ajaf
Dios cheke, man quekajül. Xa quekucusaj c'a chi
utz. Yin quiri' nuchilaben cheque ri hermanos ri
nquimol-qui' pa rubi' ri Dios ronojel lugar.

18 ¿Yec'o chive rix ri banun circuncisión cheque
tok ri Dios xeroyoj richin xe'oc ralc'ual? Si quiri',
quiri' quec'uje' can. ¿Yec'o chuka' chive rix ri
man banun tüj circuncisión cheque tok ri Dios
xeroyoj richin xe'oc ralc'ual? Si quiri', rije' chuka'
quec'uje' can quiri'.

19 Roma man jun nbün si banun ri circuncisión
cheke, o simanbanun tüj. Rinc'atzin ja rinkatakej
ri rubin can ri Dios.

20Ri c'ac'a' c'aslen ri nuya' ri Dios cheke man ja
tüj c'a ri' ri nbij que tikaya' can, ri c'ac'a' c'aslen
nrajo' c'a que ja ri nkubanun ri man ye utz tüj ri
quekaya' can. Xanbij c'a quenkuc'uje' can cachi'el
tok xojoyox roma ri Dios.

21 ¿Yec'o chive rix ri xa ye lok'on tak samajela' y
ye ximil pa samaj tok ri Dios xeroyoj richin que
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xe'oc ralc'ual? Si quiri', man quebison. Pero si
nyetiquer nye'oc libre, más utz.

22 Rix ri man rix libre tüj tok xixoyox roma ri
Ajaf, nkutiquer nkabij que vocomi rix libre chic,
roma rix richin chic ri Ajaf Jesucristo. Jac'a rix ri
rix libre tok xixoyox roma rija', nkutiquer nkabij
que vocomiman rix libre tüj chic, roma rixc'o chic
chuxe' rutzij ri Ajaf Jesucristo.

23 Rix pa ruk'a' chic c'a ri Jesucristo rixc'o-vi.
Xixrulok' yan. Romari' quixc'uje' c'a pa ruk'a' rija'
y man tirayij chic que nixim-ivi' chuxe' tzij ri xa
quichin vinük.

24 Hermanos, ri c'ac'a' c'aslen ri nuya' ri Dios
cheke, man nbij tüj c'a que nc'atzinej que tikajala'
ronojel. Ri c'ac'a' c'aslen nrajo' c'a que ja ri nkuba-
nun rimanyeutz tüj,quekaya' can. Xanbij c'a que
nkuc'uje' can cachi'el tok xojoyox roma ri Dios,
y man tikamestaj chuka' que jun chic kabanun
riq'uin ri Dios.

25 Y vocomi ninjo' nquich'o c'a ba' pari' ri
ic'utun-pe chuve, ri achique c'uluman que nibün
quiq'uin ri xtani' y ri alabo'. Ri ninjo' c'a ninbij
cheque rije', pa vánima c'a npu'u-vi. Roma ri Ajaf
man jun xuk'alajrisaj tüj can pa quivi' rije', ri
achique ta c'uluman que nquibün. Y ri ninbij, c'o-
vi c'a rakaleny c'ulumanqueniya' ivánima riq'uin,
roma ri Ajaf xuya' ri utzilüj rusipanic chuve y
xinruya' pa rusamaj.

26Yinninnucque roma juis ye c'ayuf ri k'ij rojc'o
vocomi, más utz nkuc'uje' cachi'el kabanun.

27Romari' ri hermano ri c'o chic rixjayil, tic'uje'
c'a riq'uin. Y ri hermano ri manak rixjayil, tic'uje'
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can quiri'.
28 Roma si yec'o ri nyec'ule', nquitij pokonül, y

yin man ninjo' tüj que rix nic'ulachij quiri'. Pero
chuka' si c'o jun hermano ri nrajo' nc'ule', tic'ule'
c'a, manmac tüj. Y quiri' chuka' jun xtün, si nrajo'
nc'ule', tic'ule' c'a.

29Pero man timestaj c'a hermanos, que xa man
q'uiy tüj chic tiempo nkuc'uje' chere' chuvüch ri
ruch'ulef. Romari' ri hermanos ri c'o quixjaylal
man tiquiya' k'ij que romari ye c'ulan chic romari'
man nquibün tüj chic ri achique nrajo' ri Dios.

30Y ri nyebison,man tiquiya' k'ij que ri bis nbün
cheque que man nquibün tüj chic ri achique ri
nrajo' ri Dios. Y quiri' chuka' ri nyequicot, man
tiquiya' c'a k'ij que ri quicot nbün cheque que
chuka'mannquibün tüj chic ri rurayibül ri Dios. Y
ri juis lok'oj nquibün,man tiquiya' k'ij que ri lok'oj
ri' nbün cheque quemannquibün tüj chic ri nrajo'
ri Dios.

31 Y quiri' chuka' ri nye'ucusan ri c'o chuvüch
ri ruch'ulef, man c'a tiquiya' k'ij que jari' ri nba-
nun cheque que man nquibün tüj chic ri achique
nrajo' ri Dios. Roma ronojel ri nkatz'et chuvüch ri
ruch'ulef xa nq'uis.

32Yinmanninjo' tüj c'a que rix juis c'ayuf ypena
nbün ri ic'aslen chivüch, y romari'mannyixtiquer
tüj nibün ri nrajo' ri Dios. Ri achi ri man c'ulan
tüj más ntiquer nunuc ri achique nrajo' ri Ajaf, y
nutij-vi ruk'ij richin nbün ri achique nka' chuvüch
ri Ajaf.

33Pero ri achi c'ulanmanmás tüjntiquer nunuc
ri achique nrajo' ri Ajaf, roma ja ri rusamaj
chuvüch ri ruch'ulef nunuc, y nutij ruk'ij richin
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nbün ri achique nc'atzin cheque chi ca'i' riq'uin ri
rixjayil.

34 Y quiri' chuka' ri xtün, man junan tüj riq'uin
jun ixok c'ulan. Ri xtün más ntiquer nunuc ri
achique ri nrajo' ri Ajaf, nujüch-vi-ri', nuya-vi ri
ránima y ri ruch'acul pa rusamaj ri Ajaf. Jac'a
ri ixok c'ulan, man más tüj ntiquer nunuc ri
achique nrajo' ri Ajaf, roma ja ri rusamaj chuvüch
ri ruch'ulef nunuc y nutij ruk'ij richin nbün ri
achique nc'atzin cheque chi ca'i' riq'uin ri rachijil.

35 Ri xinbij chive, richin nyixinto' y man richin
tüj nyixink'üt. Yin ninjo' que rix nic'uaj ta jun
c'aslen ri jabel yman ta jun ri ntoc chupan, richin
que ja ta ri nrajo' ri Ajaf ri nibün rix.

36 Pero si xa c'o c'a jun tata'aj ri man ruyo'on
tüj ri rumi'al richin nc'ule', y ri xtün xa c'o chic
rujuna', y ri tata'aj nutz'et queman c'uluman tüj ri
rubanun, que man ruyo'on tüj k'ij chin ri rumi'al
richinnc'ule', ynutz'etquerixtünxanrajo'nc'ule',
tuya' c'a k'ij chin richin nc'ule', roma xa manak
rumac nbün, si nuya-e richin nc'ule'.

37 Pero si nutz'et ri tata'aj que ri rumi'al man
nc'atzin tüj que nc'ule', y ri xtün man nrajo' tüj
chuka' nc'ule', si quiri', ri tata'aj utz ri nbij que
man tic'ule' y utz ri nbün.

38Ri tata'aj ri nuya' ri rumi'al richin nc'ule', utz
ri nbün. Jac'a ri tata'aj ri man nuya' tüj ri rumi'al
richin nc'ule', más utz nbün que chuvüch ri jun ri
nuya-e ri rumi'al richin nc'ule'.

39 Jun ixok c'ulan, ximon-vi riq'uin ri rachijil y
man ntiquer tüj nujüch-ri' riq'uin tok c'a c'üs na.
Ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés quiri' vi
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nbij. Pero si ncom-e ri rachijil, nujüch-ri' riq'uin, y
c'ateri' utzquenc'ule' riq'uin junchicachi, si quiri'
nrajo' rija'. Xaxe nc'atzin que nc'ule' riq'uin jun
achi ri rutaken chic ri Ajaf.

40 Pero yin ninbij que jun ixok malca'n más ta
utz que man nc'ule' tüj jun bey chic roma más
quicot chin rija' si nc'uje' can ruyon. Y yin ninnuc
que quiri' chuka' nrajo' ri Lok'olüj Espíritu richin
ri Dios ri c'o viq'uin.

8
Ri Pablo nch'o pari' ri ti'ij ri ye sujun chic

chiquivüch dios (tiox) ri man ye ketzij tüj
1Y vocomi ninjo' nquich'o c'a ba' pari' ri ic'utun-

pe chuve, roma ri ti'ij quichin chico ri nyecamsüs
richin nisuj cheque dios ri xa man ye ketzij tüj.
Rix riq'uin ba' ninuc que ivetaman ri achique
nc'atzin que nibün, roma c'o etamabül iviq'uin, y
ninimirsaj-ivi'. Jac'a yin ninbij quemás ta utz que
nkajola-ki', roma si nkajola-ki' q'uiy samaj nbün
pa tak kac'aslen richin nkuq'uiy.

2Ri nunucun que juis q'uiy etamabül c'o riq'uin,
xa man quiri' tüj, roma man jun vinük ri tz'aküt
ta ri etamabül ri c'o riq'uin. Xa chi jumul nc'atzin
que nretamaj más.

3 Chuvüch ri Dios ja ri nkajo' rija' ri c'o rakalen
y man ja tüj ri etamabül. Si ketzij nkajo' ri Dios,
nk'alajin que roj richin chic rija', y rija' retaman
kavüch.

4Vocomininjo' c'anquitzijonpari' ri ti'ij quichin
chico ri nyecamsüs richin nisuj cheque dios (tiox)
ri xamanye ketzij tüj. Rix nibij queman junnbün,
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si nic'ux ri ti'ij ri', roma etaman que xaxe jun Dios
c'o, y ri vachbül xa yeman jun nyec'atzin.

5Y etaman chuka' que yec'o vinük ri nyebin que
yec'o ch'aka chic dios (tiox). Yec'o dios (tiox) chere'
chuvüch ri ruch'ulef, y yec'o dios (tiox) chila' chi-
caj, nquibij. Ye q'uiy c'a ri', xa ja ri man ye ketzij
dios (tiox) tüj yman ye ketzij ajaf tüj.

6 Jac'a roj ketaman que xaxe jun Dios c'o, ri
Tata'ixel. Riq'uin c'a rija' petenük-vi ronojel, y
nrajo' que roj nkaya' ruk'ij. Ketaman que xaxe
jun Ajaf c'o, ri Jesucristo. Xaxe roma rija' tok c'o
ronojel. Xaxe roma rija' tok c'o kac'aslen.

7Peroman conojel tüj hermanos quetaman que
ri vachbül xa man jun nyetiquer nquibün. Yec'o
hermanos ri xquiya' quik'ij ri vachbül tok ruba-
nun can, ri cánima nuna' que si nquic'ux ri ti'ij ri
sujunchequeri vachbül, riq'uin ri' nquiya' ruk'ij ri
vachbül. Y romari' man ncajo' tüj nquic'ux, roma
ri cánima nbij cheque que mac vi. Man jani tik'ax
cheque jabel.

8 Ketzij que man ja tüj ri nkac'ux ri nbanun
cheke que nkuka' chuvüch ri Dios. Si nkac'ux
ri ti'ij ri sujun cheque ri vachbül, man nbün tüj
cheke quemás ta nkuka' chuvüch ri Dios, y si man
nkac'ux tüj,mannbün tüj chekequeman tankuka'
chuvüch rija'.

9 Kiq'uin c'a roj c'o-vi. Pero si nkac'ux, y nku-
rutz'et jun hermano ri xa man jani tik'ax chin
jabel, nkabün chin que ntzak pamac.

10 Roj ketaman que man jun nbün cheke si
nkac'ux. Pero si c'o junhermano riman jani tik'ax
chin jabel, y nkurutz'et ta que rojc'o pa racho jun
vachbül, ynkurutz'et ta quenkac'ux ri ti'ij ri sujun
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cheque ri vachbül, nkabün c'a chin ri hermano ri'
que nuc'ux chuka', stape' (aunque) ri ránima nbij
queman utz tüj.

11 Jac'a roj ri nkubanun chin si ntzak. Roj keta-
man que man jun nbün cheke si nkac'ux ri ti'ij ri
sujun cheque ri vachbül, pero riq'uin ba' c'o nbün
chin junhermano riman jani tik'ax chin jabel. Y si
quiri', c'ayuf, roma ri Cristo xa roma chuka' ri jun
ri' tok xcom.

12Y roma roj quiri' nkabün cheque ri hermanos,
quenyekasocynyekatzük ri hermanos riman jani
tik'ax jabel ri rutzij ri Dios cheque, xa chirij c'a ri
Cristo nkacatüj-vi y nkumacun chuvüch.

13Romari' yinmanninc'ux tüj ti'ij, sinintz'etque
nbün chin jun hermano que ntzak. Man ninjo' tüj
que voma ta yin ntzak jun hermano.

9
RiPabloapóstolvi y romari' c'ulumanchuka' que

c'o nuc'ul cheque ri hermanos
1 ¿Nk'alajin comi que yin man yin libre tüj, roma

ri tzij ri xinbij chive? Man quiri' tüj. Yin man
yinc'o tüj chuxe' rutzij jun vinük. Rix ivetaman
que yin yin jun apóstol. Yin xintz'et chuka' ruvüch
ri Kajaf Jesús. Y tok rix xitakej ri Ajaf, ri rutzij ri
xintzijoj chive, xsamüj-vi pa tak ic'aslen y xujül ri
ibanun.

2 Si chiquivüch ch'aka yin man yin apóstol tüj,
chivüch rix man quiri' tüj. Roma riq'uin ri xitakej
ri Ajaf Jesús tok yin xintzijoj chive, ja rix c'a ny-
ixbanun que nk'alajin que yin yin jun ru-apóstol
ri Ajaf.
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3 Y yin c'o c'a ri ninjo' ninbij cheque ri nyebin
queman utz tüj ri ninbün.

4 ¿Achique nibij rix? ¿Roj ri rusamajela' ri Dios,
man utz tüj comi chuka' que nkuva'?

5 ¿Man utz tüj comi que nkabün cachi'el ri her-
mano Pedro y ri ch'aka chic apóstoles? Roma
rije' ye c'ulan quiq'uin ixoki' ri ye hermanas, y
ri quixjaylal nyebe quiq'uin tok nyebe chubanic
ri rusamaj ri Dios. Y quiri' chuka' nquibün ri ye
ruchak' ri Kajaf Jesús.

6 ¿Man utz tüj comi que yin y ri Bernabé
nkutzukutüj coma ri hermanos? ¿O xaxe comi roj
ca'i' nc'atzinej que nkusamüj richin nkach'üc ri
kavay, tok ri ch'aka chic rusamajela' ri Dios nyet-
zukutüj? Man quiri' tüj. Roj chuka' xa c'uluman-vi
que nkutzukutüj.

7 ¿Achique nibij rix? ¿C'o comi jun soldado ri xa
ja ri rutumin rija' ri nucusaj y xa man ntoj tüj? ¿O
c'o comi jun achi ri ruticon uva y xa man ja tüj ri'
ri nyo'on ruvay? ¿O c'o ta chuka' comi jun yuk'uy
quichin chico, ri man roma tüj ri leche nva'?

8 ¿Achique comi roma tok ninc'uxla'aj re' chive,
ninuc rix? ¿Xaxe comi roma quiri' nbanatüj
chuvüch ri ruch'ulef tok quiri' ninbij yin chive?
¿Man quiri' tüj comi chuka' nbij chupan ri ley ri
xuya' ri Dios richin ri Moisés?

9 Ri ley tz'iban can ri xuya' ri Dios richin ri
Moisés, nbij: Ri chico tok nsamüj c'uluman que
niya' k'ij chin que nuc'ux ruvay. Man tixim ruchi'.
Quiri' nbij ri ley ri'. ¿Achique ninuc rix? ¿Quiri'
xbij ri Dios roma comi xe oc ri chico nujoyovaj
quivüch? Man quiri' tüj.
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10 Rija' xbij quiri' roma nrajo' que roj rusama-
jela' nkutzukutüj. Cachi'el nbün jun achi ri
nusamajij ri ulef, rija' c'uluman nroyobej ri k'ij
tok c'o nuc'ul roma ri rusamaj. Y quiri' chuka'
ri nch'ayon ru-trigo, nroyobej c'a que c'o ri nuya'
chin.

11Y si roj xkatic pa tak ivánima ri rutzij ri Dios ri
xamannq'uis tüj,yromari' q'uiyutz ivilonriq'uin,
¿q'uixaj ta comi que roj c'o ri nkac'ün chi ik'a', y xa
cosas ri nyeq'uis ri nyekac'ün chi ik'a'?

12 Roma yec'o ch'aka chic rusamajela' ri Dios
ri c'o quic'amon iviq'uin, ¿man más tüj comi
c'uluman que nkac'ul roj chuka' jun to'onic
ivichin rix?
Man riq'uin tüj ri' roj man kac'utun tüj jun

to'onic chive, roma man nkajo' tüj que ri utzilüj
rutzij ri Cristoman ta chicnbiyin rutzijoxic. Roma
xa c'o ta tzij xepu'u chikij. Y romari' roj kacoch'on
ronojel.

13 Pero si ta xkac'utuj, man ta itzel chuka' man
itzel tüj chuka', roma quiri' xquibün ri xesamüj
pa racho ri Dios pa tinamit Jerusalén. Ri xesamüj
chiri' xquic'ux c'a quivay roma ri xquic'uala-apu
ri vinük pa racho ri Dios. Y quiri' chuka' tok
ri vinük xquic'uaj-apu jun chico o jun chic cosa
richin que ri sacerdotes xquiya' chin ri Dios pari'
ri altar, ri sacerdotes ri' c'o-vi ba' xquic'ün can
richin nquic'ux, y rix jabel ivetaman que quiri'.

14 Y quiri' chuka' ri ruchilaben can ri Ajaf, que
ri nyetzijon ri utzilüj tzij richin colonic, ronojel ri
nc'atzin cheque, ja ri quitakenchic ri utzilüj tzij ri',
ri queyo'on cheque.

15 Jac'a yinman junrinuc'utun ta chive, y chuka'
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man ninbij tüj ronojel re' richin quinivilij. Más
ta utz nquicom que chuvüch ninbün quiri'. Roma
yin juis nquiquicot queman jun ri nuc'utun chive,
y man ninjo' tüj c'a que c'o ta jun ri nrelesan ri
rayibül re' viq'uin.

16 Roma si ta yin xa nuc'utun ta rajil ri samaj
nubanun chi'icojol, man ta c'o quicot pa vánima.
Xaxe ta ri samaj ri k'aton-pe pa nuvi' roma ri Dios,
xaxe ta oc ri' ri ninbün. Pero yin c'o c'a ba' más ri
ninbün, y ri' ja ri man jun nuc'utun chive richin
nquinito'. Nquitajin c'a chutzijosic ri utzilüj tzij
richin colonic. Nc'atzinej que ninbün ri samaj ri'.
Si man ninbün tüj, c'ayuf chuve yin.

17 Si ja ta yin ri xincanoj nusamaj, c'o ta vajil
ninc'utuj chive, roma ri samaj ri ninbün iviq'uin.
Pero xa man quiri' tüj. Ri samaj ri ninbün, ja vi ri
Dios ri xyo'on chuve.

18 ¿Y man jun comi ri ninch'üc roma ninbün
ri samaj ri'? C'o. Ri ninch'üc ja ri quicot
ri nuya' pa vánima que man jun vajil ninc'utuj
roma nink'alajrisaj ri utzilüj rutzij ri Cristo ri
nc'amon-pe colonic, stape' (aunque) c'uluman ta,
si xinc'utuj ta.

19 Yin man yin ximil tüj c'a chuxe' rutzij jun
vinük richin que ja ta rija' ri nbin chuve achique
ri nc'atzinej que ninbün riq'uin ri samaj. Yin pa
vánima c'a xalüx-vi que c'uluman que ninbün ri
achique ri nka' chiquivüch conojel y yec'o ta más
ri nyetaken richin ri Cristo.

20 Tok nquic'uje' chiquicojol ri nuvinak israeli-
tas, yin israelita vi ninna' yin, roma nurayibül
que nquitakej ri Cristo. Rije' chuxe' ri ley ri
xuya' ri Dios richin ri Moisés yec'o-vi, y yin man
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yinc'o tüj chic chuxe' ri ley ri'. Pero tok nquic'uje'
chiquicojol, ninbün ri ncajo' rije', roma ninjo' que
nquitakej ta ri Cristo.

21 Y tok nquic'uje' chiquicojol ri vinük ri man
ye israelitas tüj, ri man yec'o tüj chuxe' ri ru-ley
ri Moisés, man yin israelita tüj ninna' yin. Quiri'
ninbün roma ninjo' que rije' nquitakej ta ri Cristo.
Pero chuka' man ninbij tüj que ninmestaj can ri
ru-ley ri Dios toknquic'uje' chiquicojol ri vinük ri',
man quiri' tüj, ninbün-vi ri nbij ri ley ri xuc'ün-pe
ri Cristo.

22 Quiq'uin vi c'a conojel ninbün quiri', nintij
nuk'ij que ye q'uiy ta ri nyecolotüj voma yin. Y
tok nquic'uje' chiquicojol ri hermanos ri man jani
tik'ax cheque jabel ri nojibül ri yemacvi yachique
nojibül ri xa man ye mac tüj, yin man ninbün
tüj c'a achique na ri ninjo'. Ri nojibül ri xa mac
chiquivüch rije' man ninbün tüj. Quiri' ninbün
romaman ninjo' tüj que nyetzak.

23Ninbün ronojel ri' roma ninjo' que ye q'uiy ta
nyetaken ri utzilüj tzij richin colonic. Man ninjo'
tüj c'aquenuyonyinrinquic'ul ri utz rinyeruc'ün-
pe ri tzij ri'. Ninjo' que konojel ta c'a nkuc'ulun.

24 Rix jabel ivetaman que pa jun atz'anin
cachi'el ri nquitajla' canin, conojel nquitij quik'ij,
pero xaxe oc jun ri nch'acon. Y quiri' chuka'
c'uluman que nbanatüj chikacojol roj, tikatija'
kak'ij richin que nkach'üc ri utzilüj sipanic ri
nuya' ri Dios.

25 Ri nye'oc c'a pa jun atz'anin cachi'el ri
nquitajla' canin, juis vi nquichajij-qui', roma
nquibün ri utz nbün cheque y man nquibün tüj
ri xa man utz tüj nbün cheque. Quiri' nquibün y
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ri nquich'üc xa nq'uis. Jac'a ri nkach'üc roj man
nq'uis tüj. Romari' más c'uluman que nkachajij-
ki'. Quekabanala' ri utz nbün cheke, pero ri xa
man utz tüj nbün chekeman quekabün.

26Romari' yin nintij nuk'ij y choj c'a nutz'amon
bey ape' c'uluman que nquinapon-vi y man
nquisatz tüj. Man ninbün tüj c'a cachi'el nbün
jun ri natz'an que nch'ayon-ri' riq'uin jun chic, y
tok nuya' jun k'a' chin xa man nuk'i' tüj, xa pa
cakik' nuya-vi. Yinman ninbün tüj quiri', yinman
nquisatz tüj.

27 Yin man ninya' tüj c'a vi' pa ruk'a'. Man
ninya' tüj k'ij que ja ri nuch'acul ri nquiruch'üc, xa
ninbün-vi chin que ja yin ri rajaf y tutakej nutzij.
Roma juis ta c'ayuf, si ta yin man nquich'acon tüj,
tokxa ja yin ri xintzijon ri rutzij riDios cheque juis
ye q'uiy vinük.

10
Man tikaya' quik'ij dios ri man ye ketzij tüj,

cachi'el xquibün ri israelitas
1 Hermanos, nc'atzin c'a que rix c'o nivetamaj

pari' ri xquibün ri kaxquin-kamama' can roj is-
raelitas. C'o-vi ri utzilüj rusipanic ri Dios quiq'uin.
Roma xuya' c'a pe jun sutz' ri xuc'uan quibey.
Xuch'ür chuka' junmar richin c'o quibey xec'o.

2Tok ri kate-katata' uc'uan quibey roma ri sutz'
y xec'o chupan ri mar, quitzekleben ri Moisés
roma ja rija' yo'on pa quivi' roma ri Dios. Tok
quiri' xbanatüj, nkutiquer nkabij que jari' tok xe-
ban bautizar. Y chuka' nkutiquer nkabij que pa
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rubi' ri Moisés xeban-vi bautizar, roma conojel
riq'uin rija' quiyo'on-vi cánima, quitzekleben.

3 Conojel rije' xquic'ux ri vüy ri xka-pe chila'
chicaj riq'uin ri Dios.

4Y quiri' chuka' xquikun ri ya' ri xuya-pe ri Dios
cheque. Ri ya' ri' xel c'a pe pa jun abüj. Y ri abüj ja
ri Cristo, y rija' benük-vi chiquij.

5 Pero man riq'uin tüj c'a que ri Dios xuc'ut ri
utzilüj sipanic ri nspaj-pe rija' chiquivüch, jubama
conojel man nquitakej tüj rutzij, y romari' xecom
chila' pa tz'iran ruch'ulef, roma man xeka' tüj
chuvüch ri Dios. Rije'manxe'oc tüj c'a pa ruch'ulef
Canaán.

6 Roma c'a ri' man tikabün cachi'el ri xquibün
rije'. Roma rije' juis xquirayij ri achique ri yec'o
can chila' pa ruch'ulef Egipto. Man c'a tikabün roj
quiri'. Man tikac'uaj ri bey ri xquic'uaj rije'.

7 Rije' xquiya-vi chuka' quik'ij dios (tiox) ri xa
man ye ketzij tüj, y chupan ri rutzij ri Dios ri
tz'iban can, nuc'uxla'aj ri nimak'ij xquibün tok
c'ate ba' titzakon jun vachbül: Ri vinük xetz'uye'
richin xquibün nima-va'in, y tok xecolaj, xecatüj-e
richin xequibanala' chuvilüj tak mac. Quiri' nbij
ri tz'iban can. Man c'a tikabün roj ri achique
xquibün rije'. Man tikaya' quik'ij dios (tiox) ri xa
man ye ketzij tüj.

8 Yec'o achi'a' ri xemacun quiq'uin ixoki', y ro-
mari' pa jun k'ij xecom veinte y tres mil vinük.
Man c'a tikabün roj cachi'el xquibün rije'.

9Yec'o chuka' cheque rije' ri xquibün ri man utz
tüj, roma xcajo' xquitz'et vi ri Ajaf ketzij nuya-pe
ru-castigo pa quivi'. Y rije' xecom c'a pa quik'a'
cumütz. Y roj man c'a tikabün cachi'el ri xquibün
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rije'.
10 Yec'o ch'aka roma xekuk'ut chirij ri Dios, ro-

mari' c'o jun ri xtak-pe pa quivi' richin que xe-
camsüs. Man c'a tikabün roj quiri'.

11 Ronojel c'a ri xquic'ulachij rije', c'o-vi c'a ri
nbij cheke. Ye tz'iban c'a can richin que roj ri
rojc'o chupan ri ruq'uisbül tak tiempo richin ri
ruch'ulef, man tikac'ulachij chuka' quiri'.

12 Romari' si c'o jun hermano ri nunucun que
ruyo'on-vi ránima y romari' man ntzak tüj, xa
nc'atzin que tuchajij-ri' jabel richin que man
ntzak.

13 Y tok c'o jun nkurutij ri npu'u pa kac'aslen,
man tikabij que xaxe roj ri nkuc'ulachin quiri',
roma conojel quiri' nquic'ulachij. Roj xaxe c'a
tikaya' kánima riq'uin ri Dios que man nkuruya'
tüj can, y quiri' nbün. Tok rija' nutz'et que xa man
nkucovin tüj ymanak chuka' kuchuk'a' richin que
nkacoch', nrelesaj ruchuk'a' ri pokonül ri'. Y tok
ri Dios nuya' k'ij que quiri' nkac'ulachij, nbün c'a
chuka' chekequenkutiquer rojc'o chupanronojel.

14 Roma c'a ri' rix hermanos ri juis nyixinjo',
tic'uje' c'a chi'ic'u'x ri nbün ri Dios. Xa tijachala'
c'a ivi' quiq'uin ri nyebanun ri man ye utz tüj.
Man tijula-ivi' quiq'uin vinük ri nquiya' quik'ij
dios (tiox) ri xa man ye ketzij tüj.

15Tinucu' na pe' jabel. Rix c'o etamabül iviq'uin
richin jabel runuquic nibün, y c'ateri' c'a tibij
chuve que si ketzij o xa man ketzij tüj ri nin-
bij chive vocomi richin ninc'ut chivüch que man
utz tüj que nijula-ivi' quiq'uin vinük ri nquiyala'
quik'ij dios (tiox) ri xa man ye ketzij tüj.
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16 Tok nkac'uxla'aj ri rucamic ri Cristo riq'uin
ri ruya'al-uva, nkamatioxij chin ri Dios ri ruya'al-
uva ri' y c'o ri nuc'ün-pe cheke. Y tok nkatij, ¿ri
ruq'uiq'uel ri Cristo man junan tüj comi kavüch
nbün cheke? Y quiri' chuka' tok nkac'ux ri peron
caxlan-vüy, ¿ri ruch'acul ri Cristo man junan tüj
comi kavüch nbün cheke?

17 Xaxe ta c'a jun caxlan-vüy ri', pero numol
kachi' stape' (aunque) juis roj q'uiy. Junan c'a
kavüch nbün cheke.

18 Titz'eta' na pe' ri achique xquibün ri kav-
inak roj israelitas. Tok rije' xquic'uaj-apu jun
chico pa racho ri Dios richin que ri sacerdotes
xquiya' chin ri Dios pari' ri altar, rije' bin c'a
cheque que utz nquic'ün can ba' richin nquic'ux.
Y tok xquic'ux, ¿man k'alüj tüj comi que rije' ju-
nan quivüch xquibün riq'uin ri Dios? Y si quiri',
¿achique comi ntel-vi chi tzij tok rix nic'ux ri ti'ij
sujun cheque vachbül?

19 ¿Quiri' comi chuka' nbanatüj quiq'uin ri
vachbül? ¿Jun vachbül c'o ta comi c'a ri nbün
chin ri ti'ij ri nsuj chuvüch coma ri vinük? ¿Ninuc
comi rix que jun vachbül c'o ruc'aslen y romari'
c'o ri nbün chin ri nisuj chin? Man jun.

20 Pero chuka' man ninbij tüj que ri nyesujun ri
ti'ij cheque ri vachbülxaman jun tüjnbün cheque.
C'o-vi nbün cheque. Ri vinük ri man quetaman tüj
ruvüch ri Dios, man chin tüj ri Dios nquisuj-vi ri
ti'ij, xa cheque ri itzel tak espíritu nquisuj-vi tok
nquiya' cheque ri vachbül. Y yinman ninjo' tüj c'a
que riq'uin ri' junan ivüch nibün quiq'uin ri itzel
tak espíritu.

21 Roma rix nitij c'a ri ruya'al-uva richin
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nic'uxla'aj ri rucamic ri Ajaf. Y si quiri', man
c'uluman tüj que rix nitij chuka' jun cosa quichin
ri itzel tak espíritu. Rix nic'ux ri caxlan-vüy richin
nic'uxla'aj ri rucamic ri Ajaf, y si quiri', man
c'uluman tüj nic'ux chuka' jun cosa richin niya'
quik'ij ri itzel tak espíritu.

22 ¿Utz comi ri nibün rix que niju-ivi' quiq'uin
ri vinük ri nquiya' quik'ij vachbül? ¿Juis nim ik'ij
nina' rix y romari' man jun nbün chive que ri Ajaf
ncatüj royoval roma ri nibün chuvüch?

Nkutiquer c'a nkabün ri nkajo', xaxe si c'o utz ri
nuc'ün-pe cheque ri hermanos

23 Yec'o chive rix ri nyebin que roj libre y utz
nkabün achique na ri nkajo'. Pero yin ninbij que
man ronojel tüj ri nkabün c'o utz ri nuc'ün-pe.
Y man ronojel tüj ri nkabün, nbün ta cheque ri
hermanos quemás ta ncukür cánima.

24Man c'a tikabün xaxe ri nka' chikavüch roj, xa
nc'atzin que tikabana' ri nka' chiquivüch ri ch'aka
chic. Ri utz nbün cheque rije'.

25Ri ti'ij ri nc'ayix pa tak c'ayibül, rix utz nilok' y
nic'ux. Mannc'atzin tüjque rix c'anic'utuj cachi'el
ri nbij ri ivánima chive, si sujun o man sujun tüj
cheque vachbül.

26Roma ronojel c'a riq'uin ri Ajaf Dios petenük-
vi. Richin c'a rija' ri ruch'ulef y ronojel ri nyeq'uiy
chuvüch.

27 Si c'o jun vinük ri man rutaken tüj ri Dios, y
rija' nyixroyoj richin jun va'in, utz nyixbe, si nijo'.
Y titija' ri nyeruya' chive, ymannc'atzin tüjque c'a
nic'utuj na cachi'el ri nbij ri ivánima chive, si sujun
oman sujun tüj cheque vachbül.
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28 Pero si c'o ta jun ri nbin chive: Ri ti'ij re' man
utz tüj nic'ux roma xa sujun cheque vachbül, nbij
ta chive, rix man tic'ux ri ti'ij ri', roma si rix xa
nic'ux chuvüch, nsoc ránima ri nbin quiri' chive,
y riq'uin ba' ntzak romari'. Man tic'ux c'a stape'
(aunque) rix ivetaman que ronojel riq'uin ri Ajaf
Dios petenük-vi y richin chuka' rija' ri ruch'ulef y
ronojel ri nyeq'uiy chuvüch.

29 Y tok ninbij chive que man tic'ux, man roma
tüj c'a que nsocotüj ta ri ivánima rix, y ja ta rix ri
nyixtzak, man quiri' tüj. Xa roma c'a ri ránima ri
jun chic, que c'o modo nsocotüj y rija' ntzak.
Pero riq'uin ba' yec'o chive rix ri nyenucun y

nquibij-ka pa tak cánima: ¿Pa rubeyal comi que
c'o jun ri nbin chuve que man tinc'ux ti'ij, xaxe
roma rija' retaman que ri ti'ij ri' xa sujun cheque
vachbül?

30 Y si yin ninmatioxij chin ri Dios ri ti'ij ri
ninc'ux, ¿achique c'a roma tok c'o tzij nyebix chuvij
roma ri ninc'ux? nbij ta jun.

31 Roma c'a ri' yin ninbij chive que riq'uin c'a
ronojel nibün tiya' ruk'ij ri Dios. Tok nyixva' o
achique na chic ri nibün, richin ta que ri Dios
nuc'ul ruk'ij ivoma rix.

32 Y man tibün cheque ri vinük que nquimalij
quic'uxynyetzak, xa tichajij c'a ivi' quemannibün
quiri'. Man junachique chokque tibün-viquiri', ni
cheque ri vinük israelitas, ni cheque ri vinükman
ye israelitas tüj,yni chequechuka' ri ye richin chic
ri Dios.

33 Xa tibana' cachi'el ri ninbün yin. Yin man
ninbün tüj xaxe ri nka' chinuvüch yin. Xa
chi jumul nintij nuk'ij richin que ninbün ri utz
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chiquivüch conojel. Ye juis ye q'uiy ri vinük ri
nyenjo' nyento' y nyecolotüj ta.

11
1 Tibana' c'a cachi'el ri ninbün yin, roma yin

ninbün-vi ri cachi'el xbün ri Cristo.
Ri Pablo c'o c'a ri nuchilabej cheque ri achi'a' y ri

ixoki'
2 Hermanos, utz vi c'a ri ibanun roma chupan

ronojel ri ic'aslen yinc'o-vi chi'ic'u'x. Rix nibün-
vi ri nbin can chive. Ic'ulun can jabel ri tijonic ri
xinya' yin chive.

3 Pero yin ninjo' chuka' que rix nivetamaj que
ri Cristo jari' ri jolomaj ri c'o pa quivi' ri achi'a',
y ri achi'a' jari' ri jolomaj ri yec'o pa quivi' ri
quixjaylal. Pero ja ri Dios ri más nim y ja rija' ri
jolomaj c'o pari' ri Cristo.

4 Tok roj achi'a' nkabün c'a orar, y chuka' tok
nkabij ri ruk'alajrisan ri Dios cheke,man jun c'a ri
tikaya' pa kajolon richin nkatz'apij. Pa ruq'uexel
ri' xa tikelesaj-e ri achique ri kacusan. Roma si
xa man quiri' tüj nkabün, nkakasaj c'a ruk'ij ri
jolomaj ri c'o pa kavi' roj.

5 Ja chic c'a ri ixoki' tok nquibün orar, y chuka'
tok nquibij ri ruk'alajrisan ri Dios cheque, tiq-
uitz'apij c'a quijolon riq'uin jun c'ul. Roma si xa
man nquibün tüj quiri', nquikasaj ruk'ij ri jolomaj
ri c'o pa quivi' rije'. Y chuka' ri man nquitz'apij
tüj quijolon, junan riq'uin ri juc'un ta e ronojel ri
rusmal quivi'.

6 Y si yec'o ixoki' ri man ncajo' tüj nquitz'apij
quijolon, tiquikupij-e ri rusmal quivi'. Pero si
nyeq'uix nquikupij-e ri rusmal quivi', si nyeq'uix
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nquisocaj-e ronojel ri rusmal quivi', tiquitz'apij
c'a ri quijolon.

7Roj achi'a'manutz tüjquenkatz'apij ri kajolon,
roma roj ruvachbül vi ri Dios y nkac'ut ri ruk'ij
rija', y ri ixoki' nquic'ut ri quik'ij ri cachijlal.

8Roma ri nabey achi, ja vi c'a ri Dios ri xbanun
richin, y xa man c'a riq'uin tüj jun ixok xpu'u-vi.
Jac'a tok xbün ri nabey ixok, ri Dios xucusaj c'a jun
rubakil ri achi.

9 Ri Dios xbün-vi c'a ri ixok roma xutz'et que
nc'atzin chin ri achi, y xa man ja tüj ri achi xbün
roma nc'atzin ta chin ri ixok.

10 Romari' ri ixoki' tiquitz'apij c'a quijolon,
richin nq'uic'ut que nquitakej-vi quitzij ri cachi-
jlal. C'uluman que nquibün quiri', roma ri ángeles
ye quitz'eton-pe.

11Pero chuvüch ri Ajaf Dios xaman jun rimás ta
c'o ruk'ij: chi achi chi ixok roj junan chuvüch rija'.
Ri ixok nc'atzin-vi c'a chin ri achi y quiri' chuka' ri
achi nc'atzin chin ri ixok.

12 Y ketzij na vi que ri ixok xban riq'uin jun
rubakil ri achi, pero chuka' ri achi npu'u riq'uin
ri ixok. Man jun c'a rimás ta c'o ruk'ij. Man jun c'a
ri man ta riq'uin ri Dios petenük-vi.

13 Tinucu' c'a jabel. ¿C'uluman comi que ri ixok
man nutz'apij tüj rujolon tok nch'o riq'uin ri Dios
pan oración? Man c'uluman tüj.

14 ¿Man k'alüj tüj comi que ri achi richin vi que
man utz tüj nbün chin que nimak' rakün rusmal
ruvi'?

15 Pero chin jun ixok c'uluman-vi que nimak'
rakün rusmal ruvi'. Roma ri rusmal ruvi' yo'on-vi
c'a chin richin que nutz'apij rujolon.
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16Y riq'uin ba' yec'o hermanos ri man junan tüj
kana'oj quiq'uin, pero yin ninbij c'a cheque rije'
que ri tijonic ri c'ate xinya-e chive, xa ja vi. Yin y
ri ye vachibil quiri' nkabij. Y quiri' chuka' nquibij
conojel ri hermanos ri nquimol-qui' pa rubi' ri
Dios achique na lugar.

Ri hermanos aj-Corinto xa man junan tüj
quivüch tok nquibün ri nima-va'in

17 Y ri ninjo' ninbij chive vocomi, riq'uin ba'
pokonülba' nivac'axaj, romamanutz tüj ri nyixta-
jin chubanic. Xa man c'a nicukubala' tüj ivánima.
Pa ruq'uexel que c'outznuc'ün-pe chive toknimol-
ivi', xa ruyon itzel ri nye'ic'ulu-pe chive.

18 Ri nabey ri ninjo' ninbij chive, ja ri nin-
vac'axaj pan ivi' que tok rix nimol-ivi', xa man
junan tüj ivüch. Xa ijachalon-ivi'. Y yin ninbij que
riq'uin ba' ketzij ri nbix chuve.

19Pero chivüch rix nc'atzin que quiri' nbanatüj,
nc'atzin que ijachalon-ivi', roma xaxe quiri'
nyek'alajin ri achique chi'icojol rix ri ketzij que
quitaken ri Cristo o xaman quitaken tüj.

20 Y tok rix nibij que nimol-ivi' richin que
nic'uxla'aj ri rucamic ri Ajaf Jesucristo, nibün-vi
c'a ri nima-va'in, pero xa man quiri' tüj chic ri
nbün chivüch.

21Roma tok nimol-ivi' richin ri', yec'o hermanos
ri xa nquic'ux yan ka ri quic'uan-apu y man
nquiya' tüj can ba' cheque ri hermanos ri manak
quichajin. Y ri quiri', yec'o c'a ri xa man jun
nquic'ux can, y yec'o c'a ri nc'o ruvi' ri nquic'ux.
Yec'o ri man jun tz'uj ruya'al-uva nquitij can, jac'a
cheque ri ch'aka yec'o hasta nyek'abür-e.
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22 ¿Manak comi ivacho richin que chiri' ta
nyixva-vi? ¿O chivüch rix xa man jun oc quik'ij
ri ch'aka chic hermanos, ri nquimol-qui' junan
iviq'uin rix richin que niya' ruk'ij ri Dios? ¿Y
achique chuka' roma tok nye'iq'uixbisaj ri her-
manos ri xa manak quichajin? ¿Nijo' c'a rix
que riq'uin ri nyixbanun ri', yin ninya' ta ik'ij?
¿Rix nijo' que ninbij chive que jabel ri nyixtajin
chubanic? Yin ninnuc queman utz tüj.

Ri nima-va'in
23 Yin man quiri' tüj c'a ri tijonic ri nuyo'on

chive. Ri tijonic ri nuyo'on chive, ja vi ri Ajaf ri
xyo'on chuve. Y ri tijonic ri' nbij c'a: Que ri Ajaf
Jesús tok njach yan e pa quik'a' ri vinük, chupan ri
ak'a' ri' rija' xberuli'ej c'a pe jun caxlan-vüy.

24Y tok rija' rumatioxin chic chin ri Dios, xuper
ri caxlan-vüy, y xbij cheque ri rachibila': Tic'ama'
y tic'ux ri caxlan-vüy re', roma jare' ri nuch'acul
ri napon pa camic richin nyixcolotüj. Tic'ux c'a,
richin nquinic'uxla'aj vichin.

25 Y tok quic'uxun chic ri quivay, ri Jesús
xutz'om c'a chuka' ri vaso ri c'o ruya'al-uva chu-
pan, y xbij: Ri ruya'al-uva re', jare' ri nuquiq'uel
ri nbiyin tok nquicom. Riq'uin c'a ri nuquiq'uel
re', jare' xtzakon ri c'ac'a' trato ri rujo'on-pe riDios
que nbün quiq'uin ri vinük. Titija' c'a ri ruya'al-
uva, richin nquinic'uxla'aj, y ronojel mul ri quiri'
nibün, xa tibana' c'a richin nquinic'uxla'aj xbij ri
Jesús.

26 Romari' tok roj nkac'ux c'a ri caxlan-vüy y
nkatij chuka' ri ruya'al-uva, ja vi c'a ri rucamic ri
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Ajaf ri nkak'alajrisaj, y quiri' nkabün-apu, c'a tok
napon ri k'ij que npu'u jun bey chic rija'.

Ri c'uxla'anic richin ri Cristo c'o-vi rubanic
27 Romari' si xa man nkaya' tüj ruk'ij ri Ajaf

tok nkac'ux ri caxlan-vüy y ri ruya'al-uva richin
nkac'uxla'aj richin rija', nkumacun. Chirij c'a ri
ruch'acul y ri ruquiq'uel rija' nkumacun-vi.

28Nabey, tikana' ka ki' si utz benük ri kac'aslen
chuvüch ri Dios, y c'ateri' c'a tikac'ux ri caxlan-vüy
y tikatija' ri ruya'al-uva.

29Roma si xa man richin tüj que nkac'uxla'aj ri
rucamic ri Ajaf Jesucristo tok nkac'ux ri caxlan-
vüy ynkatij ri ruya'al-uva, xa c'o na vi c'a ri castigo
pa kavi'.

30 Y romari' ye q'uiy chive rix ri manak
cuchuk'a', ye yava'i', y hasta yec'o xecom yan
e.

31 Y ri Dios man ta jun ri nbün que nka-ka pa
kavi', xa ta roj ketamanri nkubanunynkatij kak'ij
richin quemás utz c'aslen nkac'uaj chuvüch.

32 Pero q'uiy mul ri Ajaf Dios ncatz'inej que
c'o ri nuya-pe pa kavi', richin nkurutijoj riq'uin
pokonül y man ta nka-ka ri nimalüj castigo pa
kavi', cachi'el ri nquic'ulachij ri vinük ri c'a
quiyo'on na cánima riq'uin ri ruch'ulef.

33Roma c'a ri' hermanos, tivoyobela' c'a ivi' tok
nimol-ivi' richin nibün ri va'in c'uxla'anic richin ri
rucamic ri Ajaf Jesucristo.

34 Pero si juis nyixnum, más ta utz que ja pa
tak ivacho nyixva-vi-pe. Yin ninbij ronojel re'
chive roma man ninjo' tüj que rix nibün ri man
c'uluman tüj tok nimol-ivi' y romari' tok c'o npu'u
pan ivi'. Y c'o ch'aka chic tijonic cachi'el re' ri
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nc'atzinej que ninya' chive, pero xa ja c'a tok
nquinapon na c'a iviq'uin, c'ateri' tok ninya' ri
tijonic ri' chive.

12
Jalajoj samaj nuya' ri Lok'olüj Espíritu

1Hermanos, vocomi ninjo' nquich'o ba' pari' ri
ruyo'on ri Lok'olüj Espíritu cheke konojel roj ri
kataken chic ri Jesucristo. Ninjo' que rix c'o ta
ivetaman pari' ri'.

2 Yin ninbij que rix c'a nka-pe chive ri achique
rubanic ri c'aslen ri xic'uaj tok rubanun can, tok
man jani ivetaman tüj ruvüch ri Dios. Rix utz
c'a chive que xixuc'u'üx richin que xiya' quik'ij
vachbül. Yxaman junvachbül ri c'o taxbün ivoma
rix o xch'o ta pe chive. Xa utz c'a chive que ape' na
xixuc'u'üx-vi y xa richin satzbül ivichin.

3Romari' nc'atzin-vi c'a que yin ninya' ri utzilüj
tijonic re' chive. Yin ninjo' c'a que tivetamaj que
junvinük ri uc'uan romari Lok'olüjEspíritu riDios
man ntiquer tüj nch'o itzel chirij ri Jesús. Jac'a jun
vinük ri man uc'uan tüj roma ri Lok'olüj Espíritu
man ntiquer tüj nbij que ri Ajaf Jesús jari' ri Rajaf
rija'.

4 Y ri Lok'olüj Espíritu nbün cheke chikajujunal
que c'o jun sipanic, y ri sipanic ri' nbün cheke
que c'o jun samaj ri nkutiquer nkabün. Jalajoj c'a
kasipanic chikajujunal, pero ri nyo'on, xa jun. Y
ri' ja ri Lok'olüj Espíritu.

5 C'o jalajoj ruvüch sipanic yo'on cheke, pero
xaxe jun Rajaf ri sipanic re', y ri' ja ri Ajaf Dios.
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6 C'o jalajoj ruvüch sipanic yo'on cheke, pero
xaxe jun ri nyo'on kuchuk'a' chikajujunal, y ri' ja
ri Dios.

7Y riq'uin ri sipanic ri yo'on cheke chikajujunal,
nk'alajin que c'o ri Lok'olüj Espíritu kiq'uin. Y
ri sipanic ri' yo'on cheke, richin nc'atzin cheke
konojel.

8Ri Lok'olüj Espíritu nuya' c'a etamabül cheque
ch'aka hermanos y nbün chuka' cheque que nye-
tiquer nquik'alajrisaj ri etamabül ri'. Y cheque
ch'aka chic nuya' quina'oj, y nbün cheque que
nyetiquer nquik'alajrisaj chuka' ri quetaman.

9Ri Lok'olüj Espíritu nuya' chuka' cheque ch'aka
que q'uiy nyetiquer nquibün roma quiyo'on-vi
cánima riq'uin ri Dios, y cheque ch'aka nuya' que
nyetiquer nyequic'achojrisaj yava'i'.

10 Ch'aka chic hermanos yo'on cheque roma
ri Lok'olüj Espíritu que nyetiquer nquibün mila-
gros. Yec'o chuka' hermanos ri yo'on cheque que
nquik'alajrisaj ri nbix cheque roma ri Dios. Y ri
Lok'olüj Espíritu chuka' nuya' k'ij cheque ch'aka
chic hermanos que chanin nquitz'et si ri nbij o
nbün jun chic vinük, riq'uin ri Dios petenük-vi o
xa riq'uin jun itzel espíritu petenük-vi. Y cheque
ch'aka chic ri Lok'olüjEspíritunbün que nyetiquer
nquibij pa ch'aka chic ch'abül ri man ye queta-
malon tüj. Y cheque ch'aka ruyo'on que nye-
quik'alajrisaj ri nyequibij ri hermanos pa ch'aka
chic ch'abül ri man ye quetamalon tüj.

11 Y ronojel ri' xa rusipanic c'a jun, rusipanic ri
Lok'olüj Espíritu. Rija' nuya' c'a cheke chikajuju-
nal que c'o sipanic que c'o jun samaj ri nkutiquer
nkabün, y man xa achique na ta sipanic nuya'
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cheke, xa rucha'on-vi c'a jabel ri achiquec'uluman
que nkabün.

Xa jun c'a kabanun chi ka-hermanos ki'
12 Cachi'el rubanun ri kach'acul, c'o ruk'a', c'o

rakün, c'o runak'-ruvüch, pero xaxe jun quibanun
conojel. Y quiri' chuka' riq'uin ri Cristo.

13 Roma tok xojban bautizar, xojoc ruch'acul
rija'. Y xaxe c'a jun ri ntiquer nbanun, y ri' ja
ri Lok'olüj Espíritu. Jun c'a xbün cheke. Quiri'
xkabün konojel, chi israelitas y chi man israelitas
tüj. Ri hermanos ri man ye libre tüj roma yec'o
pa ruk'a' jun patrón, xeban chuka' bautizar y xe'oc
ruch'acul ri Cristo. Y quiri' chuka' ri hermanos
ri ye libre, ri man yec'o tüj pa ruk'a' jun patrón.
Konojel xoc ri Lok'olüj Espíritu pa tak kac'aslen.

14Roj q'uiy vi, cachi'el rubanun ri kach'acul, c'o
ruk'a', c'o rakün, c'o runak'-ruvüch, pero chikaju-
junal c'o kasamaj yman junan tüj ri nkuc'atzin-vi.

15Nbij ta ri kakün: Ri quisamaj ri k'a'aj jabel utz,
jac'a ri nusamaj yin man utz tüj, y romari' ninna'
que xa cachi'el man yin richin tüj ri ch'aculaj, nbij
ta rija'. ¿Achique comi nibij rix? ¿Man richin tüj
comi ri ch'aculaj ri kakün, romaquiri' ri nbij? Man
quiri' tüj. Xa richin vi ri ch'aculaj.

16O nbij ta jun cheque ri kaxiquin: Ri quisamaj
ri runak'-ruvüch ri ch'aculaj jabel utz, jac'a ri
nusamaj yinman utz tüj. Y romari' ninna' yin que
cachi'el xa man yin richin tüj ri ch'aculaj, nbij ta
rija'. ¿Achique comi nibij rix? ¿Man richin tüj comi
ri ch'aculaj ri kaxiquin roma ri nbij quiri'? Man
quiri' tüj. Richin vi ri ch'aculaj.
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17 ¿Utz comi que ri kach'acul xaxe ta oc runak'-
ruvüch c'o y manak ta ruxiquin? Man utz tüj.
Roma si quiri' ta vi,man ta nkuc'axan. ¿Outz comi
que ri kach'acul xaxe ta oc ruxiquin c'o y manak
ta rutza'n? Man utz tüj, roma si quiri' ta vi, man ta
nkusekon.

18 Pero ri Dios xuya' ronojel chin ri kach'acul.
Xuya' ruk'a-rakün, y xuya' runak'-ruvüch, xuya'
ronojel, cachi'el ri xutz'et rija' que nc'atzin.

19 Si man ta xuya' ronojel, ¿tz'aküt ta comi ri
kach'acul? ¿Man ta c'o ri nyec'atzin chin comi?

20 Pero man quiri' tüj c'a, roma ri kach'acul ye
ruc'uan-vi ronojel ri nyec'atzin chin. Y man roma
tüj chuka' ri' yec'o ta ca'i-oxi' kach'acul, man quiri'
tüj, xaxe ri jun.

21Romari' ri runak'-kavüchmanntiquer tüjnbij
chin ri kak'a': Rat man ncac'atzin tüj chuve. Y
quiri' chuka' ri kajolon man ntiquer tüj nbij chin
ri kakün: Rat man ncac'atzin tüj chuve.

22 Roma conojel c'o nyec'atzin-vi, chi cocoj chi
nimak'. Y ri nk'alajin que xa manak rakalen y
romari' nkelesaj-e, juis nkana'. Y c'ateri' c'a tok
nketamaj que juis rakalen.

23Xaxe na ri nkabün chin ri kach'acul, que más
jabel nyekavek ri más manak cakalen. Y más c'o
quik'ij chikavüch richin nyekavek, ri xa manak
quik'ij.

24Pero rimás ye utz nyetzu'un chin ri kach'acul,
man nc'atzin tüj que nyekavek. Ri Dios utz vi
xbün chin ronojel. Roma hasta ri más man jun
nyec'atzin-vi chin ri kach'acul, rija' xbün cheque
que c'o quik'ij.
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25 Ri Dios quiri' ri xbün cheque conojel, richin
que ronojel mul junan ta quivüch.

26 Si c'o jun ri nk'oxon, nyek'oxon conojel. Y si
c'o jun ri ninimirsüs ruk'ij, nyequicot conojel.

27 Ri c'ate ri xinbij-ka chive man katz pari'
tüj ri kach'acul nch'o-vi, xa pa kavi' c'a roj ri
kataken chic ri Cristo y roj c'unük ruch'acul. Roma
cachi'el rubanun ri kach'acul, c'o ruk'a', c'o rakün,
c'o runak'-ruvüch. Man junan tüj c'a quisipanic
chiquijujunal. Quiri' chuka' roj ri kataken ri
Cristo, roj q'uiy yman junan tüj kasamaj.

28 Quiri' c'a rubanun ri Dios cheke konojel roj
ri kataken ri Cristo, ri nbix iglesia cheke. Chika-
jujunal ruyo'on kasamaj, roma nc'atzin cheke. Ri
ye nabey ja ri apóstoles. Ri ruca'n ja ri hermanos
ri nyek'alajrisan ri nbix cheque roma ri Dios. Ri
rox ja ri hermanos ri yo'on cheque roma ri Dios
quenyetijon. C'ateri' c'a yec'o ri hermanos ri yo'on
cheque que nyetiquer nquibün milagros. Yec'o ri
nyec'achojrisan quichin yava'i'. Yec'o ri nyeto'on
quichin ri ch'aka chic hermanos. Yec'o ri yo'on
cheque romariDiosquenyetiquernyequiyukuj ri
ch'aka chic hermanos. Yec'o ri nyetiquer nquibij
pa ch'aka chic ch'abül ri man ye quetamalon tüj.
Ri Dios ruyo'on-vi kasamaj chikajujunal.

29 Man junan tüj c'a samaj yo'on cheke, roma
man konojel tüj roj apóstoles. Man konojel tüj c'o
nbij riDios cheke richinnkak'alajrisaj ri etamabül
ri nuya' ri Lok'olüj Espíritu. Man konojel tüj yo'on
cheke que nkutijon. Man konojel tüj nkutiquer
nkabünmilagros.

30Man konojel tüj nkutiquer nyekac'achojrisaj
yava'i'. Man konojel tüj nkutiquer nkuch'o
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pa ch'aka chic ch'abül ri man ye ketamalon
tüj. Man konojel tüj yo'on cheke que nkuti-
quernyekak'alajrisaj ri nyequibij ri hermanos tok
nquibij pa ch'aka chic ch'abül ri man ye queta-
malon tüj. Man junan tüj c'a samaj yo'on cheke
chikajujunal.

31 Pero chuka' c'uluman-vi que nkarayij jun
samaj ri más nim rakalen. Tikatija' c'a kak'ij que
kiq'uin ta roj nc'uje-vi ri utz ri'. Y yin ninjo' chuka'
ninc'ut jun chic rubeyal chivüch y c'uluman que
nirayij nibün. Ri rubeyal ri' ja ri nyekajo' conojel
ri vinük y nkajo' ri Dios, y jari' ri más utz.

13
Ja ri nkajo' conojel vinük y nkajo' ri Dios ri más

nc'atzinej
1 Xa ta yin nquich'o pa q'uiy ch'abül ri yec'o

chere' chuvüch ri ruch'ulef, o pa quich'abül ta
ángeles, y xa man ninjo' tüj ri Dios nixta man
nyenjo tüj conojel vinük, man jun vi nc'atzin. Xa
yin junan ta riq'uin jun ch'ich' ri ntzinin o jun
k'ojon ri nk'ajan. Roma ri ch'ich' ri' xaxe tal
nyek'ajan yman ncajo' tüj vinük o ri Dios.

2Y ja ri nyenjo' ri vinük y ri Dios ri más nc'atzin,
roma si xa man nyenjo' tüj pa vánima conojel,
man jun vi nquic'atzin. Y stape' (aunque) ta
nink'alajrisaj ri nbix chuve roma ri Dios. O nk'ax
ta chuve ronojel runojibül ri Dios ri evatül-pe
riq'uin. O nk'ax ta chuve ronojel etamabül. O
roma ta ri nuyo'on vánima riq'uin ri Dios, roma ta
ri' nquitiquer ninbün cheque ri nimalüj tak juyu'
que que'el-e ape' yec'o-vi. Y stape' (aunque) ta



1 CORINTIOS 13:3 liii 1 CORINTIOS 13:8

nquitiquer ninbün ronojel ri', pero siman nyenjo'
ri vinükyriDiospavánima,manjunvinquic'atzin.

3 Y chuka' si ta ninya' ronojel ri nquichajin
richin nyeva' ri vinük ri manak quichajin, o hasta
ninc'ayij-vi' richin nquicamsüs pa k'ak', pero xa
man roma tüj nyenjo' ri vinük y ri Dios, stape'
(aunque) quiri' ta ninbün, man jun utz nuc'ün-pe
chuve.

4 Ri nyekajo' ri ch'aka chic c'o-vi c'a rubanic,
roma nbün-vi c'a cheke que nkucoch'on. Nbün
cheke que utz kana'oj quiq'uin conojel. Ri
nyekajo' ri ch'aka chic chuka' nbün chekequeman
itzel tüj nkana' chin jun ri utz c'o, y nbün chuka'
cheke queman nkabün y nkana' que c'o kak'ij.

5 Ri nyekajo' ri ch'aka chic man nbün tüj cheke
que man nkapokonaj tüj jun vinük, y chuka' man
nbün tüj cheke que xaxe roj c'o nkacusaj chin
nc'atzin cheke. Man quiri' tüj. Y quiri' chuka' man
nkacatüj tüj koyoval. Man nkuniman tüj chin ri
achique nban o nbix cheke.

6 Ri nyekajo' ri ch'aka chic nbün cheke que
nkuquicot romariutz rinban, yman junbeynbün
tüj cheke que nkuquicot ta tok nbanatüj ri man
choj tüj.

7 Ri nyekajo' ri ch'aka chic nbün cheke que
ketaman nkacoch' ronojel, nbün cheke que man
chanin tüj nkanimaj que jun vinük c'o ri man
utz tüj ntajin chubanic. Chuka' nbün cheke que
ketaman nkoyobej ronojel. Si ketzij que nyekajo'
ri ch'aka chic, ronojel vi ketaman nyekac'usaj.

8 Ri nyekajo' ri ch'aka chic pa ruchuk'a' ri Dios
man nq'uis tüj vi, xa chi jumul nc'atzin. Ja ri
samaj ri nquibün ri hermanos que nquik'alajrisaj
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ri nbix cheque roma ri Dios, napon-vi ri k'ij que
man nquibün tüj chic. Y quiri' chuka' ri hermanos
ri nquibij pa ch'aka chic ch'abül ri man ye queta-
malon tüj, napon ri k'ij tok man nquibün tüj chic
quiri'. Y quiri' chuka' napon ri k'ij tok ri etambül
ri c'o kiq'uin vocomi xaman nc'atzin tüj chic.

9Ri etamabül ri c'o kiq'uin vocomi xaman ja tüj
ri' ronojel, y quiri' chuka' ri nbix cheke roma ri
Dios richin nkak'alajrisaj, xa man ja tüj chuka' ri'
ronojel.

10 Pero tok xa ja chic ri tz'aküt c'o kiq'uin, man
nyec'atzin tüj chic ri ye ketamalon chere'. Ronojel
ri' xa nyecanaj c'a can.

11 Cachi'el yin, tok xinq'uiy, xinbün cachi'el
nquibün conojel ac'uala'. Ri nutzij, ri nunojibül
y ri nuna'oj, cachi'el vi ri quichin rije'. Jac'a tok
xinoc-e achi,man xinbün tüj chic cachi'el nquibün
ri ac'uala'. Xecanaj c'a can ri tzij, ri nojibül y na'oj
ri xa man ye tz'aküt tüj.

12Yquiri' nkabünkonojel roj ri katakenriCristo.
Chere' chuvüch ri ruch'ulef man ye tz'aküt tüj
ri etamabül ri yec'o kiq'uin. Junan riq'uin ri
nkutzu'un ta pa jun espejo, y man nk'alajin tüj
ri achique nkatz'et. Pero napon ri k'ij tok man
nkabün tüj chic quiri', y xa k'alüj vi ri nkatz'et.
Chupan ri k'ij ri' nk'ax-vi cheke ronojel. Y nke-
tamaj jabel ruvüch ri Dios, cachi'el rija' retaman
kavüch roj vocomi.

13 Ri c'o-vi más rakalen chuvüch ronojel, ja ri
nyekajo' ri ch'aka chic. Y ri nyekajo' ri ch'aka chic
ri' richin vi chi jumul, y man nq'uis tüj. Quiri'
chuka' ri nkaya' kánima riq'uin ri Dios,mannchup
tüj. Y quiri' ri nkoyobej-apu ri utz ri Dios nuya'



1 CORINTIOS 14:1 lv 1 CORINTIOS 14:5

cheke, man nq'uis tüj ri oyobenic ri'. Pero cheque
chi oxi' re', xaxe c'a ri nyekajo' ri ch'aka chic rimás
nim rakalen.

14
Ri Pablo nuya' más tijonic pari' ri jalajoj sipanic

nyeruya' ri Lok'olüj Espíritu
1Rimás nc'atzinej ja tikatzeklebej c'a ri rubeyal

ri nyekajo' ri ch'aka chic. Y tikarayij chuka' riq'uin
ronojel kánima ri nyeruya' ri Lok'olüj Espíritu
cheke. Y juis ta jabel que nkarayij que ri Lok'olüj
Espíritu nuya' ta k'ij cheke que nkak'alajrisaj ri
nbix cheke roma ri Dios.

2-3 Quiri' ninbij chive, roma ri hermanos ri
yo'on cheque que nquik'alajrisaj ri nbix cheque
roma ri Dios, nk'ax-vi jabel cheque ri vinük ri
nquibij ri achique chok q'uin nyetzijon-vi. Y
riq'uin ri nquibij, nquibün cheque ri hermanos
que nyeq'uiy riq'uin ri quic'aslen, nquiya' chuka'
quina'oj romari pixabanic ri nyequiya', ynquibün
cheque que man jun bey tiquimalij quic'u'x roma
ri bis o ri k'oxomül. Jac'a ri hermanos ri nyech'o
pa ch'aka chic ch'abül ri nuya' ri Lok'olüj Espíritu
cheque, chin ri Dios nquibij-vi y man cheque tüj
vinük. Roma man jun tzij c'a ri nquibij ri nk'ax ta
ba' cheque ri nye'ac'axan quichin.

4Ri hermanos ri nquibij pa ch'aka chic ch'abül,
xaxe cheque ka rije' nquibünquenyeq'uiy. Jac'a ri
hermanos ri nyek'alajrisan ri nbix cheque romari
Dios, nquibün chuka' que nyeq'uiy ri hermanos ri
nquimol-qui' pa rubi' ri Dios.

5 Ri nurayibül c'a yin, ja ta ri chi'ivonojel ny-
ixch'o ta pa ch'aka chic ch'abül, pero ri más ninjo'
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chive ja ta que ri Lok'olüj Espíritu nuya' ta chive
que nik'alajrisaj ri nbix chive roma ri Dios. Ri
hermanos c'a ri nquibij pa ch'aka chic ch'abül
c'o cakalen. Jac'a ri hermanos ri nyek'alajrisan
ri nbix cheque roma ri Dios, más cakalen. Pero
si ri xbij ri hermano pa jun chic ch'abül, chanin
nk'alajrisüs can ri achique xbij, jabel chuka', roma
nc'atzin que ri hermanos ri nquimol-qui' pa rubi'
ri Dios nyeq'uiy riq'uin ri quic'aslen.

6 Roma xa ta yin nquinapon chila' iviq'uin rix
hermanos, y pa jun chic ch'abül nquibetzijon
iviq'uin, ¿c'o comi utz ri nuc'ün-pe chive? Man jun,
roma man nk'ax ta chive. Pero si pan ich'abül rix
nquich'o-vi y nink'alajrisaj ta ri nbix chuve roma
ri Dios, c'o-vi utz ri nuc'ün-pe chive. Y quiri' chuka'
si nyixintijoj, rix c'o nivetamaj. O si nink'alajrisaj
ta chive ri xbix chuve roma ri Dios. O ninya' ta jun
tijonic chive, ronojel ri' c'o-vi nc'atzin chive.

7 Ri tzij pa ch'aka chic ch'abül ri xa man
nk'alajrisüs tüj ri nquibij, xa junan riq'uin ri
nbanatüj tok nk'ajan jun xul o jun arpa, y xa man
jun rubeyal nucusüs richin nk'ojomüx. ¿K'alüj
comi jabel ri achique nk'ojomüx? Man k'alüj tüj.
Xaxe choj nac'axüx que c'o nk'ajan pero xa man
k'alüj tüj achique chi bix ri nk'ojomüx.

8O ri nuxuban ri trompeta richin nyerumol-e ri
soldados richinnyebepanoyoval, si xaxenuxubaj
ri trompeta y xa man jun rubeyal nucusaj richin
nuxubaj, ¿nquimol comi qui' ri soldados? Man
nquimol tüj qui'.

9 Si rix man nyixch'o tüj c'a pa jun ch'abül ri
nk'ax-vi cheque ri nye'ac'axan ivichin, ¿nk'ax comi
cheque ri xibij? Man nk'ax tüj. Xa chuvüch-cakik'
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c'a nyixch'o-vi.
10 Y juis q'uiy ruvüch ch'abül ri nye'ucusüs

chere' chuvüch ri ruch'ulef, y ronojel ch'abül c'o-
vi ri nquibij, pero xaxe chiquivüch ri vinük ri
nye'ucusan.

11 Romari' si c'o jun vinük ri xa man vetaman
tüj ri ruch'abül, y rija' nrajo' nch'o viq'uin y yin xa
mannk'ax ta chuve ri nbij chuve, chuvüch rija' yin
xa yin jun caxlan-vinük, romamannk'ax ta chuve
ri nbij. Y quiri' chuka' rija' chinuvüch yin xa jun
caxlan-vinük.

12 Y si rix juis nye'irayij ri nyeruya' ri Lok'olüj
Espíritu, utz, man xaxe c'a chive rix quec'atzin-vi-
ka, xa tirayij que ri nyeruya' ri Lok'olüj Espíritu
nyec'atzin ta chuka' cheque ri hermanos ri
nquimol-qui' pa rubi' ri Dios. Nuc'ün ta pe jun
jabel q'uiyinen pa tak quic'aslen.

13Romari' si jun hermano yo'on chin que nch'o
pa jun chic ch'abül riman retaman tüj, tuc'utuj c'a
chin ri Dios que ntiquer ta chuka' nuk'alajrisaj ri
nbij chupan ri ch'abül ri'.

14Roma si yin ninbün orar pa jun chic ch'abül ri
xaman vetaman tüj, ri' rusamaj c'a ri nu-espíritu y
man richin tüj ri nunojibül.

15 Y si quiri', ¿achique comi ninbün yin? Ri
nunucun c'a que ninbün yin tok ninbün orar, que
tuna' ri nu-espíritu y quiri' chuka' ri nunojibül. Y
quiri' chuka' nunucun que ninbün tok nquibixan,
que tuna' c'a ri nu-espíritu y quiri' chuka' ri nuno-
jibül.

16 Roma si xaxe ri ka-espíritu nkabün chin que
nuna' tok nkumatioxin y man quiri' tüj nkabün
chuka' chin ri kanojibül, man nk'ax ta cheque ri
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nye'ac'axan. Y si yec'o c'a ri xa choj yec'o-apu
chiri' y xa man nk'ax ta chuka' cheque ri nkabij,
¿nyetiquer comi nyematioxin rije' kiq'uin, tok xa
man xk'ax ta cheque ri xekabila' pa ch'aka chic
ch'abül?

17Rimatioxinic c'a ri xkabünpa junchic ch'abül,
jabel vi utz, pero ri xe'ac'axan kichin man jun
xquetamaj richin nyeq'uiy ta riq'uin ri quic'aslen.

18 Yin jabel nquiquicot y nquimatioxin chin ri
Dios roma ri Lok'olüj Espíritu ruyo'on k'ij chuve
que nquich'o pa ch'aka chic ch'abül, más que
chi'ivonojel rix.

19 Pero tok yin nquinapon chiquicojol ri her-
manos ri nquimol-qui' pa rubi' ri Dios, yin nintz'et
que más nc'atzin que nquich'o pa jun ch'abül ri
nk'ax-vi cheque conojel. Roma xaxe quiri' c'o
nquetamaj. Y stape' (aunque) man nquilayuj tüj,
c'o-vi nquetamaj. Stape' (Aunque) xa ca'i-oxi' tzij
ri ninbij cheque. Que chuvüch ninbij ta diez mil
tzij cheque ri hermanos y xaman nk'ax ta cheque
roma xa pa jun chic ch'abül ri nquich'o-vi. Quiri'
xaman jun vi nc'atzin ri ninbün, roma xaman jun
nquetamaj.

20 Hermanos, man jun bey c'a quixnucun
cachi'el nyenucun ri ac'uala', xa quixnucun
cachi'el nyenucun ri vinük ye nimak' chic. Pero
ri c'uluman ape' nyixoc cachi'el ri xtak ac'uala',
ja riq'uin ri nyebanun, roma ri xtak ac'uala' man
nyemacun tüj.

21 Chupan ri ley richin ri Ajaf Dios ri tz'iban
can, nbij: Yin nyencusaj c'a caxlan tak vinük ri
xa pa jun chic ch'abül nquibij-vi, richin nquich'o
quiq'uin ri vinük israelitas. Pero man riq'uin tüj
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ri', rije' man nquic'ul tüj ri ninbij cheque. Quiri'
nbij ri Ajaf.

22 Y riq'uin ri', nkatz'et que ri Dios nbün cheke
que nkuch'o pa ch'aka chic ch'abül, richin yan jun
retal cheque ri ch'aka chic vinük ri man ncajo' tüj
nquitakej, pero man retal tüj cheke roj ri kataken
chic ri rutzij. Jac'a tok roj nkak'alajrisaj ri nbix
cheke roma ri Dios, ri' jun retal xaxe kichin roj.
Rija' nrajo' c'a que roj ri kataken chic nkuq'uiy ta
más riq'uin ri kac'aslen.

23 Man riq'uin tüj ri', xa ta rix imolon ta ivi' y
nyixch'o ta pa ch'aka chic ch'abül tok nye'apon ta
vinük iviq'uin y rije' man ta q'uiy quetaman pari'
ri rutzij ri Dios, o nye'apon ta ri man quitaken tüj,
¿nk'ax ta comi cheque ri nibij rix? ¿Man nquibij tüj
comi chive que rix xa rix locos, roma man ta jun
vit tzij ri nibij rix ri nk'ax ta cheque?

24 Roma xa ta pan ich'abül rix nyixch'o-vi tok
nimol-ivi', y napon ta jun vinük riman rutaken tüj
ri rutzij ri Cristo o napon ta jun vinük ri xa man
q'uiy tüj retaman pari' ri tzij ri', rija' nyixrac'axaj
tok nik'alajrisaj ri xbix chive roma ri Dios, y ro-
mari' rija' nuna' que aj-mac vi y nuna' chuka' que
chi'ivonojel nyixbin chin que aj-mac.

25Y ronojel ri' nbün c'a chin ri ránima que rono-
jel ri nyebix chin ketzij vi. C'ateri' c'a nye'el-pe
chuvüch-sük ri yec'o pa ránima. Romari' rija' xa
jari' nxuque-ka richin nukasaj-ri' y nuya' ruk'ij ri
Dios, y nbij que ketzij vi que c'o Dios chi'icojol.

Ronojel c'o rubeyal
26Hermanos, ¿achique ta c'a rimás c'ulumanque

nibün? Ri c'uluman c'a que nibün rix tok nimol-
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ivi', ja ta que ronojel ri nibün nc'atzin ta que ri
hermanos más ta nyeq'uiy riq'uin ri quic'aslen.
Roma yec'o chive rix ri nyebixan, yec'o ri nyeti-
jon, yec'o ri nyek'alajrisan ri nbix cheque roma
ri Dios, yec'o ri nquibij pa ch'aka chic ch'abül ri
man ye quetamalon tüj, yec'o ri nyek'alajrisan ri
nyequibij ri hermanos tok nquibij pa ch'aka chic
ch'abül ri man ye quetamalon tüj. Ronojel ta ri'
nc'atzin que nyeq'uiy más riq'uin ri quic'aslen ri
hermanos ri nquimol-qui'.

27 Ri hermanos ri yo'on cheque que nquibij pa
ch'aka chic ch'abül rimanye quetamalon tüj, xe ta
c'a ca'i' ri nquibij tok nimol-ivi'. O utz chuka' que
nquibij oxi'. Peroman utz tüj que nquibij ye q'uiy.
Y chuka' nc'atzin que chiquijujunal quech'o, y c'o
ta jun hermano ri nk'alajrisan ri achique xquibij
pa ch'aka chic ch'abül, richin quiri' ri ch'aka chic
hermanos c'o ta nquetamaj.

28 Pero si xa man jun hermano c'o ri ntiquer
nk'alajrisaj ri achique nquibij ri hermano pa
ch'aka chic ch'abül, man quech'o pa ch'aka chic
ch'abül chiquivüch ri hermanos ri quimolon-qui'.
Xaxe c'a cheque ka rije' quech'o-vi-ka y richin
chuka' que nquibij riq'uin ri Dios.

29 Ri hermanos ri nyebin que yo'on c'a cheque
que nquik'alajrisaj ri nbix cheque roma ri Dios,
quech'o c'a ca'i' o ye oxi'. Y ri ch'aka chic tiquin-
ucu' jabel pari' ri achique nquibij.

30 Y si c'o ta jun hermano ri ntajin
chuk'alajrisasic cheque ri hermanos ri bin chin
roma ri Dios, y tok ntajin nch'o rija', ja ta ri' tok ri
Dios c'o ta chuka' jun chic ri nuk'alajrisaj chin jun
hermano ri tz'uyul-apu chiri', ja yan chic c'a rija'
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ri tich'o y ri jun chic, ri nch'o pa nabey xa titz'uye'
c'a ka, richin nuya' na k'ij chin ri jun chic, richin
nuk'alajrisaj cheque ri hermanos ri achique xbix
chin roma ri Dios.

31 Riq'uin quiri', man xe tüj c'a jun ri ntiquer
nk'alajrisan ri nbix chin roma ri Dios, conojel
c'a hermanos nyetiquer nquik'alajrisaj ri nbix
chequey ri ch'aka chichermanos c'o-vi c'anqueta-
maj pari' ri nc'atzin cheque chupan ri quic'aslen.
Pero nc'atzin que nabey nch'o na jun, c'ateri' jun
chic. Ticoyobela' c'a qui' richin nyech'o.

32 Roma ri yo'on cheque que nquik'alajrisaj
ri nbix cheque roma ri Dios, nyetiquer c'a
ncoyobela-qui'. Roma ri Lok'olüj Espíritu man
nbün tüj c'a cheque que tiquik'alajrisaj yan ri xbix
cheque roma ri Dios.

33 Roma ri Dios man nrajo' tüj que ri nkabün
roj man jun rubeyal. Rija' nrajo' que nkac'ut ri
uxlanen ri c'o pa tak kánima.
Nc'atzin que rix tibana' cachi'el nquibün ri her-

manos ri nquimol-qui' pa rubi' ri Dios, pa ch'aka
chic tinamit.

34 Tok nimol c'a ivi' pa rubi' ri Dios, ri ixoki'
nc'atzinej que nquitakej ri nbij ri ley richin ri Dios
cheque, que tiquitakej tzij y man quek'ajan-apu.
Roma xa pa quik'a' c'a ri achi'a' c'o-vi ri achique ri
nquitzijoj.

35 Ri ixoki' man c'uluman tüj que c'o achique
nquitzijola' tok quimolon-qui' ri hermanos. Ro-
mari' si c'o jun tzij ri xa man nk'ax ta cheque,
tiquic'utuj c'a cheque ri cachijlal tok nye'apon pa
tak cacho.

36 Rix man utz tüj c'a ri ninuc. ¿Roma rix nibün
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que cachi'el ta iviq'uin rix petenük-vi ri rutzij
ri Dios y romari' ja rix ri nyixbin ri achique
nc'atzinej quenban? ¿Man ivetaman tüj rix c'a que
xa man iyon tüj rix, richin que xe ta ri nijo' rix ri
nibün? Ye q'uiy chic yec'o ri xapon chic ri rutzij ri
Dios quiq'uin, y man nquibün tüj cachi'el ri nibün
rix.

37Rutzij vi c'a ri Ajaf Dios ri c'ateri' ninbij-ka. Y
si c'o ta jun hermano ri nbin que rija' yo'on-vi chin
que nuk'alajrisaj ri nbix chin roma ri Dios, chanin
c'a nbij que man xe tüj ri nbij rija' ri riq'uin ri
Dios petenük-vi, xa quiri' chuka' nbij pari' ri xinbij
yin chive que riq'uin ri Dios petenük-vi. Y si c'o ta
chuka' jun chic hermano ri nbin que rija' uc'uan-
vi roma ri Lok'olüj Espíritu, xa quiri' chuka' nbij
pari' ri xinbij yin chive. Nbij c'a que ri tzij ri xinbij
yin chive, riq'uin vi ri Ajaf Dios petenük-vi.

38Y si yec'o hermanos ri man ncajo' tüj nquic'ul
quexaketzij navi ri ninbij, quiri' c'aquecanaj can.

39 Romari' hermanos, riq'uin ronojel ivánima
tirayij que ri Lok'olüj Espíritu nuya' ta chive que
nik'alajrisaj ri nbix chive roma ri Dios. Pero
chuka' ri hermanos ri yo'on chequequenquibij pa
ch'aka chic ch'abül riman ye quetamalon tüj,man
que'ik'üt.

40 Y chuka' ronojel ta ri' pa rubeyal y pa
ruch'ajch'ojil ta nyebanatüj-vi.

15
Ri Cristo ketzij que xc'astüj

1 Hermanos, pa nabey, tok xinc'uje' chi'icojol,
xintzijoj chive ri utzilüj tzij richin colonic. Y rix
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xic'ul-vi ri tzij ri xintzijoj chive, y xiya-vi ivánima
riq'uin.

2Y romari' xixcolotüj. Peronc'atzin que rixman
niya' tüj can, si ketzij chuka' que xitakej.

3Ri tzij ri xinc'ul yin, ja chuka' tzij ri' ri xintzijoj
chive rix. Y ri nabey c'a ri xintzijoj chive, que ri
Cristo xcom roma ri kamac, cachi'el ri tz'iban can
chupan ri rutzij ri Dios, que quiri' nc'atzinej que
nbanatüj,

4 que ri Cristo xmukutüj y pa rox k'ij xc'astüj,
cachi'el ri tz'iban can chupan ri rutzij ri Dios, que
quiri' nc'atzinej que nbanatüj.

5 Y tok ri Cristo c'astajnük chic c'a e, xuc'ut-ri'
chuvüch ri Pedro, y c'ateri' chiquivüch ri ch'aka
chic achibila'. Y tok xuc'ut-ri' chiquivüch ri rachi-
bila', ri Pedro c'o chuka' quiq'uin chiri'.

6 Chirij ri', xuc'ut-ri' chiquivüchmás quinientos
hermanos, tok quimolon-qui'. Ye q'uiy c'a cheque
rije' ri c'a ye c'üs y yec'o chikacojol vocomi. Pero
yec'o ri xa xecom yan e.

7Y tokruc'utunchic c'a ri' chiquivüch ri quinien-
tos hermanos ri', xuc'ut-ri' chuvüch ri Jacobo. Y
c'a ja tok ruc'utun chic ri' chuvüch ri hermanos ri',
c'ateri' c'a xuc'ut-ri' chiquivüch ri ru-apóstoles, ye
chi conojel vi c'a tok xuc'ut-ri' chiquivüch.

8 Y c'a pa ruq'uisbül xuc'ut-ri' chinuvüch yin.
Yin xintakej ri Jesús q'uiy tiempo más chirij que
ri quitaken ri ch'aka chic apóstoles. Y romari' yin
cachi'el jun ac'ual que xinalüx que c'unük chic ri
tiempo richin xinalüx.

9 Yin ninna-vi c'a que xa man c'uluman tüj que
nbix apóstol chuve. Yinman junan tüj c'a quiq'uin
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ri ch'aka chic apóstoles, roma yin juis c'a q'uiy itzel
xinbün cheque ri ye ralc'ual vi ri Dios.

10 Pero matiox chin ri Dios que xuya' chuve ri
utzilüj sipanic ri nspaj-pe rija', y ri' xbün chuve
que xjalatüj ri nuc'aslen. Ri utzilüj rusipanic ri'
xbün c'a chuve que juis xinsamüj. Yin más qúiy
yan chic samaj xinbün que chiquivüch ri ch'aka
chic apóstoles. Pero man ninbij tüj c'a que ja yin
xinbanun ri samaj, man quiri' tüj, xa ja ri utzilüj
sipanic ri nspaj-pe ri Dios xbanun.

11 Pero achique ta na c'a ri ntzijon ri rutzij ri
Dios, si ja ri ch'aka chic apóstoles o si ja yin, ri' man
jun rubanun. Roma xa junan ri nkatzijoj, y juis
jabel que rix xitakej-vi ri tzij ri'.

Ri caminaki' nyec'astüj-vi
12 Y si ri rutzij ri Dios ri nkatzijoj nbij que ri

Cristo xc'astüj-e chiquicojol ri caminaki', ¿achique
c'a roma yec'o hermanos chi'icojol ri nyebin que
ri caminaki' man nyec'astüj tüj e?

13 Ri nquibij, c'ayuf vi. Roma si manak
c'astajbül, si man jun camnük nc'astüj, chuka'
ri Cristo xaman xc'astüj tüj.

14 Y si ri Cristo xa man xc'astüj tüj, c'ayuf c'a
kabanun. Roma tok roj nkatzijoj ri rutzij ri Dios
nkabij que ri Cristo xc'astüj, y rix xitakej chuka'
ri tzij ri'. Y si xa man xc'astüj tüj, man jun vi c'a
nc'atzin ri nkatzijoj y man jun vi chuka' nc'atzin
que rix xitakej.

15 Y riq'uin ri' jabel ta nk'alajin que roj xa man
ketzij tüj ri xkabij pari' ri Dios, tok xkabij chive
que rija' xuc'asoj ri Cristo. Pero man quiri' tüj.
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Roma xa tamanak c'astajbül quichin ri caminaki',
ri Cristo man ta xc'astüj chuka'.

16Ri nyebin c'a que ri caminaki' man nyec'astüj
tüj, c'ayuf ri nquibij, romari Cristo xamanxc'astüj
tüj c'a chuka' ri'.

17Y si ri Cristo xa man xc'astüj tüj, c'ayuf. Roma
xa man jun vi tüj nc'atzin que rix xitakej. Xa c'a
rixc'o ta chupan ri imac.

18 Y si xa ta quiri', ri caminaki' ri nquitakej-e ri
Cristo, pa k'ak' ta xebeka-vi.

19 Xa ta quiri', c'ayuf ta chuka'. Roma xaxe ta
tok nkuc'uje' chuvüch ri ruch'ulef, koyoben que ri
Cristo c'o ri nuya' chekeyxaman jun ri nkac'ul. Xa
quiri' ta, c'uluman ta que njoyovüx kavüch. Más ta
c'ulumanquenjoyovüxkavüch roj que chiquivüch
conojel ri vinük, roma kayo'on-apu kánima riq'uin
ri xamanak.

20 Pero ronojel ri' xa man ketzij tüj. Xa man
quiri' tüj. Roma ri Cristo xc'astüj-vi-e chiquicojol
ri caminaki'. Ja rija' ri nabey ri xc'astüj-e y romari'
nyec'astüj-vi ri ch'aka chic caminaki' chuka'.

21 Tok xoc c'a can ri mac chuvüch ri ruch'ulef,
jun vinük c'a ri xbanun can y konojel xka-ka
ri camic pa kavi'. Roma c'a ri Adán quiri'
xkac'ulachij. Y romari' ri Cristo xoc vinük y
xc'astüj-e chiquicojol ri caminaki', richin que roj
chuka' nkuc'astüj-e.

22Riq'uin c'a ri Adán xkichinaj-vi ri camic kono-
jel. Y riq'uin ri Cristo nkil chic e ri c'aslen.

23 Y ja ri Cristo ri nabey xc'astüj-e. Y tok npu'u
jun bey chic, roj ri roj richin chic rija' nkuc'astüj-e
chuka'. Ja rucholajen ri'.

24Y c'ateri' c'a tok napon ri ruq'uisbül. Ri Cristo
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nch'acon c'a chiquij conojel itzel tak espíritu, ri
autoridades, y ri c'o uchuk'a' pa quik'a'. Y tok
ch'acovinük chic chiquij conojel, nuya' ri autori-
dad chin ri Dios ri Rutata'.

25 Vocomi ja ri Cristo ri Jun ri nbün mandar.
Y nc'atzin que ja rija' ri nc'uje', ja tok nch'acon
na chiquij conojel ri nye'etzelan richin, y nbün
cheque que nyeka' pa ruk'a'.

26 Y ri ruq'uisbül ri nuch'üc cheque ri
nye'etzelan richin, ja ri camic.

27 Cachi'el ri nbij chupan ri rutzij ri Dios, nbij
que ronojel xoc pa ruk'a' ri Cristo. Y tok nbij rono-
jel, k'alüj que man nbij tüj que chuka' ri xyo'on
chin ri xoc pa ruk'a' rija'.

28 Ronojel vi c'a nye'oc pa ruk'a' ri Cristo ri
C'ajolaxel. Y re' jun samaj chuka' richin ri Dios
roma ja rija' ri xejachon pa ruk'a'. C'ateri' ri Cristo
mismo xa nujüch chuka' ri' pa ruk'a' ri Dios. Y
riq'uin ri', nk'alajin que ri Dios jari' ri más nim y
ja rija' ri nc'uje' pari' ronojel.

29Man ta quiri', si xa man ta nyec'astüj ri cam-
inaki', ¿achique c'a roma yec'o ta vinük ri nquibün
bautizar-qui' pa quiq'uexel ri caminaki' si xaman
junbey chicnyec'astüj? ¿C'o ta cominc'atzin-vi tok
quiri' nquibün?

30Y siman tanyec'astüj ri caminaki', ¿c'o ta comi
nc'atzin-vi que roj chi jumul nkojapon chuvüch ri
camic chutzijosic ri rutzij ri Cristo?

31 Ketzij vi que jubama nkil kacamic. Si yin
ninbij-e chivevocomiqueri vánimanquicot ivoma
rix que xitakej ri Kajaf Jesucristo, rix ivetaman
que ketzij vi y man nintz'uc tüj e. Y xa quiri' c'a
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chuka' tok ninbij chive que jubama nkil kacamic,
ketzij vi. K'ij-k'ij jubama nkil kacamic.

32 Xa ta man jun ri nc'astüj-e richin nc'uje-
e ruc'aslen, c'ayuf ta ri'. Roma ronojel ta ri
nyenc'ulachila', man jun tüj rakalen, roma
xaxe ta nyenc'ulachij cachi'el ri nuc'ulachij
achique na vinük. Man jun tüj nuc'ün-pe chuve
ri xenc'ulachila' chere' pa tinamit Éfeso. Ri vinük
xecatüj c'a chuvij. Y ye cachi'el itzel tak chicopi'
tok xecatüj-pe chuvij. Xa más ta utz nkabün
cachi'el ri nbix: Xaxe nkuva' y nkukum, roma
xa chuak'-cabij nkucom-e.

33 Pero man quixsatz riq'uin ri na'oj re'. Man
quixoc cachibil ri xa man utz tüj tak nojibül
quichajin. Roma si xa nye'ivachibilaj, xa nyo-
jtüj chuka' inojibül rix y nye'ibanala' ri man ye
c'uluman tüj que nye'ibün.

34 Titzuptüj c'a ivüch cachi'el c'uluman que
nibün, y man chic quixmacun. Quiri' ninbij chive
roma yec'o hermanos chi'icojol ri man q'uiy tüj
quetamanpari' ri Dios, y q'uiy riman ja tüj rubixic
nquibün chin. Quixq'uix c'a ba' romari'.

Ri quibanic ri nyec'astüj-e
35 Pero riq'uin ba' yec'o-vi ri nyebin: Si ri cam-

inaki' nyec'astüj chic e, ¿achique comi rubanic ri'?
¿Achique comi rubeyal ri quic'aslen?

36 Ri nunucun c'a quiri' xa jun vinük tonto. Xa
man nunucun tüj ba'. Roma jun ija' c'o ri nuc'ut
chikavüch pari' ri'. Tok ri ija' c'o chic can pan ulef,
ri rij ri ija' nk'ey, y c'ateri' tok nyec'uje-pe ri tico'n.
Y quiri' roj.
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37 Y chuka' ri ija' ri nkatic-ka, man ija' tüj ri
nyeruya-pe, man quiri' tüj, ri nyeruya-pe ri ija' ri'
jun tico'n ri c'o rakün, c'o ruxak. Y quiri' vi ronojel
ija' ri nyeticox-ka, si trigo o jun chic ruvüch ija'.

38 Ja ri Dios ri nbanun que tok nkatic-ka jun ija'
richin trigopanulef, trigontel-pe. Y toknkabün-ka
avüx, avün ri ntel-pe. Y quiri' chuka' ri ch'aka chic
ija', tok nyekatic-ka pan ulef, ketaman achique ri'
ri nyebe'el-pe, roma ja ri Dios ri banayun can que
quiri'.

39 Y quiri' chuka' q'uiy ruvüch ch'aculaj yec'o.
Ri kach'acul roj vinük man junan tüj riq'uin ri
quich'acul ri chico, y ri quich'acul ri ch'ipa' man
junan tüj riq'uin ri quich'acul ri cüry ri ch'aka chic
chico.

40 Y quiri' chuka' roj ri rojc'o chere' chuvüch
ri ruch'ulef, man junan tüj kach'acul riq'uin ri
quichin ri yec'o chila' chicaj. Roma ri ruk'ij
ri kach'acul roj man junan tüj ruk'ij riq'uin ri
quichin ri yec'o chila' chicaj.

41 Y quiri' chuka' ri k'ij y ri ic', jun vi ri
quibeyal nyesamüj quisük ri nyeyuq'uin, y man
junan tüj chuka' ri quisük rije' ri nyeyuq'uin
rije' riq'uin ri quisük ri nyeyuq'uin ri ch'umila'.
Chuka' ri ch'umila', man junan tüj c'a ri quisük ri
nyeyuq'uin chiquijujunal, xa c'o rucojol rusük jun
ch'umil riq'uin jun chic ch'umil xa jun yan chic vi
ri nyeyuq'uin.

42 Y quiri' c'a, ri rubeyal ri c'aslen ri caminaki'
tok nyec'astüj-e, man junan tüj chic riq'uin ri
xquic'uaj chere' chuvüch ri ruch'ulef. Roma ri
rubeyal ri c'aslen ri nquic'uaj chila' chicaj man
nq'uis tüj,man cachi'el tüj chic ri xquic'uaj chere'.
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43 Ri rubeyal ri c'aslen c'a ri xquic'uaj chere'
chuvüch ri ruch'ulef manak ruk'ij, jac'a ri rubeyal
ri c'aslen ri nquic'uaj tok nyec'astüj-e, c'o-vi ruk'ij.
Ri quich'acul xquic'uaj chere', manak ruchuk'a',
jac'a ri quich'acul nquic'uaj tok nyec'astüj-e, juis
ruchuk'a'.

44 Ri ch'aculaj c'a ri kac'uan vocomi xaxe c'a
chuvüch ri ruch'ulef nc'atzin-vi cheke, pero richin
nkube chila' chicaj, nc'atzin jun ch'aculaj richin
chila' cheke. Ri ch'aculaj camnük chic y nyemuk
can, jun ch'aculaj ri c'a richin ri ruch'ulef, pero ri
nc'astüj-e, richin chic chila' chicaj.

45 Y quiri' nk'alajin chupan ri rutzij ri Dios ri
tz'iban can, que ri nabey Adán tok xban roma ri
Dios, ri Dios nabey na xbün ri ruch'acul c'ateri'
xuya' ruc'aslen. Ri Adán ri' xuc'ul c'a ruc'aslen.
Quiri' ri tz'iban can chupan ri rutzij ri Dios. Jac'a
ri jun chic Adán, ri Cristo mismo, c'o más rakalen
roma ja rija' ri Adán ri richin chila' chicaj. Y man
xe tüj c'o ruc'aslen, xa nuya' chuka' c'aslen ri man
nq'uis tüj.

46 Pero nabey na nc'uje' ri kach'acul richin ri
ruch'ulef, c'ateri' nc'uje' ri kach'acul richin chila'
chicaj. Y man ja tüj c'a ri kach'acul richin chila'
chicaj ri nc'uje' nabey.

47 Ri nabey achi, richin vi ri ruch'ulef, roma
riq'uin ulef xban-vi. Jac'a ri jun chic, aj chila'
chicaj vi. Y ja rija' ri Cristo ri Ajaf.

48Roj ri c'a rojc'o na chere' chuvüch ri ruch'ulef,
roj junan riq'uin ri nabey achi ri xban riq'uin ulef.
Jac'a ri yec'o chic chila' chicaj, ye cachi'el c'a ri Jun
ri aj chila' chicaj vi.

49 Vocomi roj xa junan c'a rubanic kach'acul
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riq'uin ri nabey achi ri xban riq'uin ulef, pero
napon ri k'ij tok nkujoc cachi'el ri Jun ri aj chila'
chicaj vi.

50 Y vocomi, hermanos, yin c'o ri ninjo' que
rix nivetamaj: Que ri kach'acul kac'uan man
nyec'uje' tüj riq'uin ri Dios chila' chicaj, ri ape' ja
rija' ri Jun ri nbünmandar. Manntiquer tüjnc'uje'
chiri', roma ri kach'acul xa nq'uis, y ri gobierno ri
Dios man nq'uis tüj.

51 Pero vocomi ninjo' c'a ninbij jun tzij chive, ri
c'ate ba' tik'alajrisüs jabel romariDios. Mankono-
jel tüj c'a nkatz'et-e camic, pero konojel njalatüj-e
ri kach'acul.

52 Chupan ri ruq'uisbül k'ij tok nk'ajan ri
trompeta jari' tok nkujalatüj, y pa jun vit rato
nkujalatüj-e cachi'el pa jun ruyupic runak'-
avüch. Jac'a tok nuya' rutzijol ri trompeta jari'
nyec'astüj-e ri caminaki' ri nquitakej-e, y riq'uin
chic quich'acul ri man nq'uis tüj nyec'astüj-e. Y
jari' tok njalatüj-e chuka' ri quich'acul tok c'a ye
c'üs.

53 Ri ch'aculaj c'a kac'uan vocomi, xa nk'ey y
nchuvir, y romari' nc'atzin que njalatüj. Nc'atzin
que nkac'uaj jun ch'aculaj ri man nk'ey tüj niman
nchuvir tüj. Y quiri' chuka' ri ch'aculaj kac'uan
vocomi xa ncom, y nc'atzin que njalatüj, richin
que nkac'uaj ta jun ch'aculaj riman ncom tüj chic.

54 Y ja tok nbanatüj ronojel ri', tok ri kach'acul
njalatüj, y tokman nk'ey tüj chic, man nchuvir tüj
chic, y chuka' man ncom tüj chic, jari' nbanatüj
ri tz'iban can chupan ri rutzij ri Dios, tok nbij: Ri
camic xch'acatüj yman jun chic ruchuk'a'.

55 Y romari', ¿c'a nch'acon comi ri camic? Man
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nch'acon tüj chic. ¿C'o c'a comi mukunic nyeban?
Man jun chic. Quiri' nbij ri tz'iban can.

56 Ja ri mac ri nbanun que ri camic nch'acon
chikij. Y roma roj c'a pa ruk'a' na ri mac nkuc'o-
vi, npu'u ri ley richin ri Dios, c'o ri nuya' pa kavi'
roma ri mac ri nyekabanala'.

57 Pero matiox chin ri Dios que rija' xutük-
pe ri Kajaf Jesucristo chikacolic y romari' tok
nkuch'acon.

58 Y romari', hermanos ri juis nyixinjo', ninbij
c'a chive: tiya' ivánima riq'uin ri Dios, y man tiya'
can. Chi jumul tibana' ri rusamaj ri Ajaf, y jabel
tibana' chin. Y tic'uxla'aj pan ijolon que ronojel ri
nibün roma ri Ajaf, xa man por gusto tüj. C'o rajil
ri nuya' ri Ajaf Dios cheque stape' nkucom. Pero
nkuc'astüj chic e richin nkac'ulu ri utzilüj sipanic
ri nuya' ri Dios cheke.

16
Ri to'onic ri nmol-e quichin ri hermanos yec'o pa

tinamit Jerusalén
1 Y vocomi ninjo' nquich'o ba' pari' ri tumin ri

ntajin rumolic quichin ri hermanos ri yec'o pa
tinamit Jerusalén. Y cachi'el ri nubin cheque ri
hermanos ri yec'o pa ronojel ruch'ulef Galacia y
nquimol-qui' pa rubi' ri Dios, quiri' chuka' ninjo'
que tibana' rix.

2 Ri nabey k'ij richin jun semana ninjo' que
rix nich'ür can ri nijo' niya-e. Ri hermanos ri
xquich'üc q'uiy, nquicol ta c'a can ba' más, y ri
hermanos ri man q'uiy tüj xquich'üc, nquicol ta
c'a can ri jaru' nyetiquer nquiya'. Ronojel c'a
semana tibana' quiri', richin que c'o chic ronojel
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tok nquinapon yin y man nc'atzinej tüj chic que
c'ateri' nimol.

3 Y tok nquinapon, ja rix ri nyixbin ri achique
hermanos nye'uc'uan ri to'onic cheque ri her-
manos pa Jerusalén. Tibana' c'a e quivuj ri her-
manos richin nk'alajin que ja rije' ri xe'icha-e
roma niya-vi ivánima quiq'uin. Y ja hermanos ri'
ri nyentük-e.

4Y si nc'atzin que yin nquibe chuka', nquibe c'a
ri', xa ja yan chic rije' ri nyenvachibilaj-e yin.

Ri Pablo nrajo' nbe pa tinamit Corinto
5 Pero nabey ninjo' c'a nquic'o na pa ruch'ulef

Macedonia y c'ateri' nquinapon iviq'uin rix.
6Nunucunque toknquinapon, ninjo' nquilayuj-

e ba' iviq'uin. O riq'uin ba' xa ninc'usaj-e chuka' ri
ru-tiempo tef chiri'. Y tok nquinel-e chiri' iviq'uin,
vocomi c'a man jani nquitiquer tüj ninbij ri ape'
nquibe-vi. Man jani c'a nunucun tüj. Xaxe c'a
ninjo' que rix nquinito' ta e riq'uin ri nc'atzin
chuve chupan ri nubey c'a ape' nquibe-vi.

7 Vocomi, c'a man jani ninjo' tüj nquinapon
iviq'uin, romamanninjo' tüjque xaxe ta jun o ca'i'
k'ij ri nquic'uje' iviq'uin. Ninjo' c'a nquilayuj ba'
iviq'uin, si quiri' ri rurayibül ri Ajaf.

8Y chuka' yin nquic'uje' c'a na e pa tinamit Éfeso.
Tic'o na can ri kanimak'ij roj israelitas rubini'an
Pentecostés, c'ateri' nquibe.

9 Roma ri samaj ri nutz'amon chere', c'a man
jani nq'uis tüj can. Ri rutzij ri Dios ri nintizijoj ye
q'uiy c'a ri nye'etzelan richin, pero ri Dios rujakon
jun nimalüj puerta chinuvüch chere' y rutz'amon
nuc'uje-ka ruxe'. Q'uiy vi utz ruc'amon-pe.
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10Y si ri Timoteo napon ta chila' iviq'uin, tic'ulu'
c'a chi utz. Rija' rusamaj vi ri Ajaf nbün, cachi'el
yin. Romari' utz c'a tibana' chin, richin utz ta
nuna' chi'icojol. Tiya' c'a ruchuk'a', richin que
man ta nupatz'ej nbün ri rusamaj ri Ajaf chiri'
chi'icojol.

11 Man nibün tüj chin que man jun ruk'ij. Y
tok ntel-pe chila' iviq'uin, si napon, niya' ta pe ri
nc'atzin chin richin ri rubey y quicot ta ntzolij-
pe, roma yin ninvoyobej c'a apu quiq'uin ri her-
manos.

12Pero pari' ri hermano Apolos, vocomi cachi'el
xa juis c'ayuf nbün chuvüch que nbe, xaxe xbij
chuve que riq'uin ba' napon chila' iviq'uin ri
chikavüch apu. Ri nurayibül yin ja ta que nbe,
roma yec'o chuka' ch'aka chic hermanos ri nyebe
c'a chila' iviq'uin y chuka' juis xinc'utuj favor chin
que nbe ta rija', peroman xchojmir tüj chuvüch.

Ri ruq'uisbül tak tzij
13Hermanos, tichajij c'a ri ic'aslen y tiya' chuka'

ivánima riq'uin ri Dios. Rix man titzolij-ivi' chivij,
xa tibana' c'a cachi'el nquibün ri achi'a' pa tak
oyoval, pero rix ticusaj ri uchuk'a' ri ruyo'on ri
Dios chive.

14 Y ronojel ri nibün, riq'uin nye'ijo' conojel
vinük tibana'.

15Hermanos, rix ivetaman que ri ye aj pa racho
ri hermano Estéfanas y rija', jari' ri nabey xetaken
ri Cristo chiri' pa ruch'ulef Acaya, y rije' riq'uin
ronojel cánima nyequito' ri ch'aka chic tak her-
manos. Roma ja samaj ri' ri xquicha' quenquibün.
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16 Y ninbij c'a chive que tinimaj quitzij rije', y
chuka' que tinimaj quitzij conojel ri ye cachi'el
rije', ri nyeto'on y nquibün ri rusamaj ri Dios.

17Yin juis nquiquicot quiq'uin ri oxi' hermanos
ri xe'itük-pe viq'uin, ri Estéfanas, ri Fortunato
y ri Acaico. Pa nabey juis vi xixinbisoj, juis
xinjo' que rixc'o ta pe viq'uin chi'ivonojel, pero
riq'uin xepu'u rije', vocomi xtzolij chic pe ri quicot
viq'uin.

18 Roma xquic'ün-vi-pe uxlanen chin ri vánima
yin y xcukür ivánima rix. Rije' jabel vi quicha'ic
ibanun-pe, roma ronojel ri ibin-pe cheque, jari'
xquibana-pe. Quixmatioxin c'a, roma yec'o her-
manos ri nquibün ronojel ri nbix cheque.

19Ri hermanos ri yec'o chere' pa ruch'ulef Asia,
ri nquimol-qui' pa rubi' ri Dios, nyixquibün salu-
dar. Y quiri' chuka' pa rubi' ri Ajaf tic'ulu' c'a ri
juis i-saludos ri nyequitük-e ri hermano Aquila y
ri hermana Priscila y ri quichin ri hermanos ri
nquimol-qui' pa cacho rije'.

20 Conojel c'a ri hermanos nyixquibün saludar.
Y chuka' ninbij chive que tibana' saludar ivi'
quiq'uin ri hermanos chiri'.

21 Yin Pablo ninbün c'a e saludar ivonojel rix.
Y titz'eta' c'a ri ruq'uisbül parte chin ri carta re',
riq'uin c'a nuk'a' yin xinbün-vi-e.

22Y ri achique na ri man njo'on tüj richin ri Ajaf
Jesucristo, tika-ka c'a ru-castigo ri Dios pari'. ¡Ajaf
Jesús, utz ncapu'u ta yan vocomi!

23Ri utzilüj sipanic ri nspaj-pe ri Ajaf Jesucristo
nc'uje' ta c'a iviq'uin chi'ivonojel.
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24 Yin juis vi nyixinjo' chi'ivonojel rix, roma xa
konojel roj richin chic ri Cristo Jesús. Quiri' c'a.
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